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 : ا� ��ہ �� ا�م اور ان � �� � ر� � �ش   اور    � آ�ز و ار�ء   �� �� 

Revisiting Maqāṣid al-Sharīʿa: Origins, Evolution, and Legal Coherence 

Abstract 

The science of Islamic jurisprudence (fiqh) is rooted in the understanding and 
interpretation of divine rulings revealed in the Qurʾān and the Sunna of the Prophet, 
upon him blessings and peace. Among the fundamental principles that inform this 
understanding is maqāṣid al-sharīʿa—the higher objectives of Islamic law—which 
seeks to uncover the divine wisdom behind legal obligations. This principle aids 
jurists and scholars in discerning the rationale (ḥikma) for which particular rulings 
have been mandated for human conduct. This article examines the origin and 
development of the concept of maqāṣid, its evidentiary foundations in the Qurʾān 
and Sunna, and the demonstrable application of maqāṣid and maṣāliḥ during the 
Prophetic era and the period of the Companions. It then proceeds to classify legal 
rulings into two categories: (i) those whose objectives have been explicitly stated 
by the Divine or through the Prophetic discourse, and (ii) those whose objectives 
require inferential analysis through reflective engagement with the primary sources 
of Islamic law. The former serves as analogical precedents (maṣdar qiyāsī) for 
understanding the latter, providing a framework for deducing underlying purposes 
through careful reasoning and textual reflection. This maqāṣid-oriented approach 
remains vital to the dynamic continuity of Islamic legal thought across time. 
Keywords: 
Maqāṣid, Higher Objectives, Maṣlaḥa, Sharīʿa, Fiqh, Ijtihād, Qiyās 

 ��  

� ا�� � ذ�ہ  �آن و � � �ن �دہ �� � ا�م � � � � �۔  ا�م � � � � �دى ا��ں � 

رو� � �� � � �اور � � � � �� ر� � ان � � ا� �دى ا�ل  �� �� � � � �  

اس �� � � �د �� � � � ۔  وا� � �   � ا��ں � �ض   � ا� �رك و�� � �ں   �  � �� � 

�� �� � آ�ز ، اس � ار�ء، �آن و �� � �� � ا�ر � د�� اور دور �ى اور دور �� � ��  

 دو �ح � ا�م � �� � وا� �� � �� � � �:  اور �� � � � ر� � �ت � �� � �

اور ا� �ا� �ن �د� �   وہ ا�م � � �� �د ا� �رك و�� � � � �� صلى الله عليه وسلم � وا� �د� �  اول 

و � � �ورت �� �۔ �  �۔ دوم وہ ا�م � � �� � � �در �� � �آن و�� � �� اور �ر  

�۔    �� ا�ل   � �ر   � �ر   ��  �  � ا�م   �  � دو�ى   �  

  � ، �� ��، �����، ��، � ،�ِ �، د�ِ �ت، ا�د، �س   :  �ى ا�ظ 

 ��  

ا�دى ا�م � � ان � �� �� � �� � �� � ا�� �� �� ��ت � �� �� � � � �  

�ف ا�ظ �  � �ورى � �  �ا � ��ت �� � � ا�م � �ل �� �۔ اس ا�ل � � � ر� ��  

� دى �� � ا �    ن��� ��  اور �ج � دور� ���    � �  � � �  ۔ �� � �� �� �� �ر 

اور ا�ف �   ان � ��ى �رض   �� � ا�دہ  اور � � �ں  � ��ر� ��  � ��د�م �ص 

� � �� اور � �    ا�ب  ۔ اس  �ف � � �� �ں � �ص � ا�دہ ان � � � �� � � �
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اس ا�ب � ا�ر �� � دو �ح � �ا� �� �� ا�ل � � � �� � اس � �ا� � � �� �۔ 

دوم � � � � �� �ں  ۔� � آ�� �� ����� �� �ر� �ا��ت �� ��۔ اول � �  

 �� �� � رو� � �ر � � ان � � �ش �� ، و�ں ��ں � �� �   � �� �� �   �ن  ا�

  ۔ آ�ن ��� �

  �� �� � �ى � 

�  �  ��  � دو�ں  ا�ح   �  ��  �:  ’’��‘‘   �  ‘ ��’ ۔  ‘‘��’’  اور   � اس   �  �  �  �

 ا�� ا�رہ � �� � :  ا� � � �ف  ،�ض و�� اورارادہ  �و� � يَدُلُّ أَحَدُهَا عَلَى إِتـْيَانِ    : قَصَدَ " � ���

وَأمَِّهِ" � اس � �� �� �� اور  )1(ق، ص، د � �دہ � � � � �� اور اس � ارادہ �� � د�� �� �۔  شَيْءٍ 

قاَصِدٌ آ�ن �� � � آ��، �ا � مُسْتَقِيمٌ � �� � اس � � �� �    طريقٌ  اور آ�ن    سَهْلٌ   �� �

  ق، ص، د�   ا�  اور)2( � آ�ن اور �� � �۔ سَهْلٌ قَريِبٌ ��� � اس � � �� � سَفَرٌ قاصدٌ را�۔ اور �

  ألا تسرف ولا تقتر �دے � آ� وا� � � � اور ��ت � �ب � ا�ل ��� � اس � � �� � 

  )3(� � � ا�اف � �� اور � � � �م � �� � ا�ال � راہ ا�� ��۔

ويَسْتـَقُونَ � �� � ا� � �   هَا  مِنـْ فَـيَشْربَوُنَ  النَّاسُ  يَشْرَعُها  الَّتيِ  الشاربةِ  � �� � وہ �ٹ �ں �گ  مَوْردُِ 

� � �� �۔ اور ��روں   � � ��  ا�� �    )4( آ��د �  � � �� �� � �ن �� � ���

در� � �رے ا� � � ��ں � �� �� � � �ر � � �ا� �   )5(�۔ شْرَعَة اور  يعةالشَّر   ا� �ح 
َ
  الم

� �۔   ���    �    ��  � �اس   � را�   � وا�  �ر�ہ  �م   �  � ��   شارع�  ا�ل   �   �ر 

  شرّعت اللحمة تشريعا ���� ۔ا� �ح � �� � � �� �� �� �اس � �  منزل شارع� شارعةدار 

اور اس � �   شريعة� �� ا�ل �� �، ا� � �    ا� �      )6( آ� �۔  شرائع  ��   �� �� � ��

�ج   �� �  ��  لكل جعلنَا مِنْكُم شرعة ومنهاجا  �ج � ا�ل � �� � ۔ �آن �� � �رۂ ��ہ � آ�

�� �ى �� اور �ق �، �� ��   ، � � � � � �� � � دو �وں � ��ت اور� � � � �

  ٣٩٥/١٠٠٥م  اور �ج � در�ن � اور � � ا�ر � �ق �، ا� �ل �ى ( ا�وق ) ا� �وف �ب 

الشَّيْء  ا�� � اس �ق �  �ں �ن �� �:  الشرعة لأوّل  �� � � � � ومتسعه"   ه والمنهاج لمعظم "لأَِن 

�� اور �ج � � � �د و� � �� �� �۔  ��  اور    اس � � � �ج    �  � � آ�ز � ا�ا� � �  

فيِ كَذَاشر "��ں � �ں�ب � �م اور ان � ا�ل �  � �م �� �، �ب   فلاَن  � � �� � �   "ع 

الثَّـوْب�� � �� �م �وع �ے۔اور  فيِ  البلى  ��� اور �ا� �ے �  �� � � ا�ل �� � أ�ج 

� � � � � �� ا�ا� ر�� �،      � � �ق  �� اور �ج �  �� �ى ا�ر �  ۔� �� ا�   � � 

  )7( � � �ج اس ر�� � ز�� � �� �� � �� � � ز�دہ �� اور و� �� �۔

 �� � ا�� �� �� 

�    �ء � � � ��ِ  ���� �ى �ى � �   اس  �� � �� ا�� �� � �،ا�ں � 

� ،د�� اور ��ں � ا��� ،اس � �دى و� � � � ان � ز�� � �� �� ����ہ ا� � � 
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اور � �    ��� �� � �۔ ر ا� � � �رف  �� اس �  �ام    ��� ����� �ى �ى 

اس   اس � � �� �، � �  اور ،� � ا�� ��ت ��    �ا�اور  ��� �ى �ى � � 

  تحصيل   هو  إنما  الحكم  شرع  من  المقصود  :) � � 1233- 631/1156-551ا�� �� � ا�� آ��ى (

�ن � �� � اور  ا�وى ا�ر � �وں � � ��  اور    �� �ہ � د�ى  �    المضرة  دفع  أو  المصلحة 

ا  اور �ز�� � ا�ر ��  ��� �م � �    �   � �ح��م �� �� �۔   �  ��� �ں ��� 

�� ا�� � �ول � � � �� �۔ ا�م �� � � درآ� � � ا�اف    ا� �ح �دى �� �� � 

  )8(�� �� � و� درا� �� � �ول � �� �۔

اور �وع � ا�ط � � �دى �� � �ل � � �� �� � ا� �� �� � �۔   د�  �ظ�    ا�ل 

�ا� اس �ت � �ر �� � �آن �� � �ر� �ا �� �� �ں �ر� � �، �ض د� و� اس � �� � � 

ر�ت �    ،�ں د���، �داور�� ��ں �ام �� �، � � �ل �� �� � �� � �� �ں آ� �

� � � �ر�� � � �ت �� آ� � � ان �و� �� � �� � �� � ا� �    ،اور د� �ں �ام �

� و� � �    ��� رو� � � �� � ا� �۔  � � � آ� � � �� �    �ا  �ل � �� �� �۔

� ا�    ��
�� ���

�� � ا� � زورد�    ��، �ء اور ��  � دور � � � اب � �ء�ام ر�ان ا� 

  - ٤٥٠(    � دى �۔ � � ا�� ا�م �ا�ؒ� � � �ر �  دور � �ء � اس ��ع � ا� � �    �آ� �۔

ا�م �� ؒ)  ١١١١-١٠٥٨  /  ٥٠٥ ا�د  ان �  �  )  ١٠٨٥-١٠٢٨  /  ٤٧٨  -٤١٩(  اور  ا� ��وں � ����   �

ا�ا�ق �ؒ�  ،� � ����ہ   �م  ا�  اس ��ع � � �   ان �  ،� �)١٣٨٨-١٣٢٩  /  ٧٩٠  -٧٣٠(      � 

� � �� � �� �دى ا�م � � � � �: �� د�،   �� � �دى �� �  ��“�ا�ت  ا”�ب

  : �� �ن، �� �، �� � اور �� �ل، � �ا �ں �ن � �� �

نَشَأَ    اس �� �ن �� �� �� �� � �:  ۔�� د�:1 وَمَا  وَالسُّنَّةُ  الْقُرْآنُ  إلِيَْهِ  دَعَا  مَا  أَصْلُ  فَـهُوَ 

بمِكََّةَ  نَـزَلَ  مَا  أَوَّلُ  وَهُوَ  هُمَا،  ان دو�ں � �� ��  � � �ف �آن اور � اور ى � � وہ �د  � � � عَنـْ

 ۔    �� �� � �زل �وہ � � � � � � ا�م  � د�ت دى � ، اور �  وا� �م 

�ں �  �   فَظاَهِرٌ إِنْـزاَلُ حِفْظِهَا بمِكََّةَ   ، وَأمََّا النـَّفْسُ   �� �ن:اس � � � �� �� �ں  ر� �از �: ۔٢

� ا� ��  ١٥١، � �رۂ ا�م � آ� � �� � �زل �ہ آ�ت � �� �� �  اس � �� � �� �ن �ت ر�

: ����   ِّ�َ�
ْ
��ِ� �

�
ُ إِ�

�
�ِ� َ���مَ ا�

�
َ� ا�

ْ
�ا ا����

ُ
��ُ

ْ
�
َ
اس �ن � � � �و � ا� � �ام �ار د� �،   "� وَ�� �

� َ��  ا� � ��ن �:  �  �١١٩رۂ ا�م � آ�، ا� �ح  " ��� � �
�
ْ� إِ�

ُ
�ْ�

َ
ْ� َ�� َ���مَ َ��

ُ
�

َ
� 

َ
� ��

َ
� �ْ

َ
وَ�

 ِ�ْ�
َ
إِ�  �ْ

ُ
ُ��رِْ�

ْ
ا� � � �ن � د�، �ا� اس � � � � � �ر     � � �� � � �ام � � ا�  � " ا�

"،�� �ن �� � � ا� � �ام �دہ � � � �� ا�ارى � �رِ �ورت ا�ل � � � � � �  � �ؤ

  � ��  � ا�� �ن � ��۔ 

وَهُوَ   � �ن �� �� �� �� � �:۔�� �:اس �٣ مَا يُـفْسِدُهُ  يرَدِْ تحَْرِيمُ  لمَْ  وَإِنْ  فَـهُوَ  الْعَقْلُ،  وَأمََّا 

   � � � �ڑ� � � �اب ا�� وہ � � � �  ��ر� �ت فَـقَدْ وَرَدَ فيِ الْمَكِيَّاتِ مجُْمَلاً،  ،الخْمَْرُ إِلاَّ ِ�لْمَدِينَةِ 
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فإَِنَّ � ��� � �  ذ� ��د �۔    ا��اس �  �  وا� �ر � �زل ��، � � آ�ت �    �  � �� �� �  اس

ُ مَثاَلبِـَهَا فيِ الْقُرْآنِ  َ ا�َّ �اب � �ام � � �    � حِفْظَهُ عَلَى هَذَا الْوَجْهِ مِنَ الْمُكَمِّلاَتِ؛ لأَِنَّ شُرْبَ الخْمَْرِ قَدْ بَينَّ

 � ا� �    د�  �   � �� ،  �؛ �� �اب �� � ��ت � ا� �� � �آن � وا� �ر � �ن �   � 

َ�َ�اوَةَ    � ا� �� ��� �: ��٩١ �رۂ ��ہ آ� 
ْ
ُ� ا�

ُ
��َْ�َ� �َِ��ُ� 

ْ
ن

َ
 أ

ُ
�َْ��ن

�
َ�� �ُ�ِ�ُ� ا��

�
�ءَ إِ�

َ
�

ْ
��َ

ْ
  "  وَا�

اس آ� � اب    ،"�ن � � �� � � �اب اور �� � ذر� �رے در�ن د� اور � �ا �ے   �  

  �۔   و�ون ���د�ر � ا� � ذ� اور �ز � رو� �  ا�م � �ر �� � �� �� � � �اب

يُّ مِنَ الْقُرْآنِ بتَِحْرِيمِ الزنى  ،  النَّسْلُ   ماوأ   � �ن �� �� �� �� � �:اس � ۔�� �:٤
فَـقَدْ وَرَدَ الْمَكِّ

�آن � � دور � آ�ت � � � � �� ��ں � �  وَالأَْمْرِ بحِِفْظِ الْفُرُوجِ إِلاَّ عَلَى الأَْزْوَاجِ أَوْ مِلْكِ الْيَمِينِ 

ا� ���ں  � � �� �� � �� �  ��  �    ���ں� � �ر �لِ � �� �� وا�    ��ں �    �

  ۔ � � د� �� ز� � �� اور � �� � 

الْمَالُ ۔�� �ل:�� �� � � ��� ���ن �� �� �� �� ��: ٥ فِيهِ   ،وَأمََّا  تحَْرِيمُ    فَـوَرَدَ 

سْراَفِ، وَالْبـَغْيِ وَنَـقْصِ المكيال والميزان، وَالْفَسَادِ فيِ الأَْرْضِ، وَمَ    � ا دَارَ ِ�ذََا الْمَعْنىَ الظُّلْمِ، وَأَكْلِ مَالِ الْيَتِيمِ، وَالإِْ

اور   ��  �ں � ا�اف، ز�د�، �پ �ل � �،  � اس � �رے � �، � � �ل � ��،  �ل � � �، 

� �د �� � ان � �  �م  �ح � د� ا��ت � اس    ز� � �د �� � �� وارد �� �، اور ا�

  )9(  ۔ � �� � � ��ں � �ل � �� �� �� � 

  ا��ت   ى دو�   وا�   ��   ا�ل   �   �   � �   �� 

'' �� ��''    ���� � ا��ت � ذ��� ۔��  �� ادوار � � �� �ام � �ں  ��  

الظلم''ا� �ب � ا�ں � ا�م �� � �ں � � ا� ا�ح �  � �م � التياث  فی  الامم  اس  � ''غياث 

ما لا    :والثاني  يتعين مصارفه.لا  ا: ماأحدهم  ،الإمام إليها قسمان والأموال التي تمتد يد  "  :ذ�� � �رت � � 

المصالح عامة  إلى  بل يضاف  ل دو � ا� اآ� وا�  � د�س � ا�  ا�م� " يتخصص بمصارف مضبوطة، 

���   �   وہ �ل � � �رف �1:   .   �   اور �2۔  وہ �ل � � �رف �ص  وہ �م    ،�   �  .   �

  )10(   �� �۔  ا�ل �  �ح و �د� � �ا�� �� 

��ت � � �  
�
�����

�
�
اور  � ا� '' �� ��''  � �م � ذ� �� �۔    � ا�م �ا� ا� �ور�ت، ��ت 

فلا بد لها من شاهد معين تقاس عليه حتى يكون    ، "وما ذكرتموه من التقسيمات كلها مصالح مرسلة� وہ � �: 

�لاتفاق"  مقبولاً  �����  �الدليل 
�
 � � اناور �� � ز�ے � آ� �۔  � � � �م � وہ �م � ��ت ذ� �� �

�س � � �، �� د� � �ر � �� �ل     � �ل ��د � � � ان ��� � � �ورى � � �� وا� �

    )11( �۔

 �ن  ��ہ  �  ا��   �  ��  ا�ر  �   ��  �  ا��ت  �  ��  )  ١٢٨٥-١٢٢٨  /٦٨٤  -٦٢٦(   ؒ�ا�  ا�م  �

  � � �  "المقاصد إلا ما تعلق به غرض صحيح محصل لمصلحة أو دارئ لمفسدةمن  الشرع  لا يعتبر  " :� �  ��
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�� � �  ور� د  �ن  �� �� �  � �    �  � �ف و� �� � � � � � �ض � �ے �ں، � 

   )12( ۔�ں

�� اور �� � دو�ں ا��ت ا�� � �ں ��د �آ� �، ا� ا�م �ا� � ان �� � ا� �� ��

ثم الشيء ينبغي  "   �� وہ ��� �: � ��ِ د�، ��ِ �ن، ��ِ �، �� ِ � اور ��ِ �ل۔،دى �

أن يكون مقصودا للشارع، حتى تكون رعايته مناسبة في أقيسة الشرع. فقد علم على القطع أن حفظ النفس والعقل  

والما الشرع   لوالبضع  في  ) � � �د ��  � ا� �� اور ر�ل ا�صلى الله عليه وسلم � � � �رع (��ن �ز �  " مقصود 

� �ر � �م �� � � �ن،  ب � ��� �۔ ا� ا�ر�  �� د��  ��  �ورى � �� اس � ر��  

  ) 13(  اور �ل � �� �� � �د �۔  ��ہ�، 

اس    '' '' ا�ا�ت  ،ان  � �باور اس �� � آ� ��� � ان � ا� �دار � � ا�م �� � اس � � ��  

� �۔�   �� �ا�  را��   �  �    ��  � �� �� ��و�   � دا�ے   �  �� ا��� �  �ء 

��وى  ��  ��  �  � �ن   ��  � �۔  �ا�  �رف   �   ) ٢٠٢٢- ١٩٢٦  /١٤٤٣  -١٣٤٤(ا��ت 

البشرية" الکرامة  -١٩٢٨  /١٤٣٨  -١٣٤٦(�ل ا�� �)14('' � �� ا�ح ا�ل �� � آ� �۔  حفظ 

  )15( � و� �� �۔   Human Rightsاس ا�ح � دا�ے � ''�ق ا��'' �    ) ٠١٧٢

�۔   �آ�   � ا�ر�   ���  � ���ت  �آ�   � دور   ��  �  �� آ�  اور  �م  ر�  �  ا� 

� اس � � �آ� ���ت � � �� � � ذ� � � ان � � ا�  )١٩٣٥ -١٨٦٥ /١٣٥٤ -١٢٨٢(ر�

ا��ا�   ا�ح ��،�  ا�ح ��ہ،  آزادى، ا�ل،  ا�ت �ت، �، �، �،  ار�ن د�،  ا�ح   :� �

  )16(  �ت، �� ا��ت، �ر�ں � �ق اور �ا� � �� و�ہ۔

�  �     �ب''  ا�    ��وى   �� القر�نٓ��  مع  نتعامل  �العظيم  �یف     ''   �  �� �   �ت   �� ا�ح  :ذ� 

اورآ�ت � �ا� �) اور ا��، ��(ا��، �ت  �ق � ��،ا� � �دت � � د�ت    ا�� �ف 

 � �د � ا�  ا��،  � ��   �رت � �ق،�  � ��ان �    � اور �� ،  �� � اور �� ا�ق،د�

 )17(  ۔�م ا��ں � �� �ون � د�تاور  ا� � �

  ار�ء   اور ء   ا�ا   �   ��   �� 

 ��   �   ��  ��  ا�  �  �  ا����  ،   �  ��  �  ر��  �رى   �  اس  �اہ  ���  ��  ��   �   ��  ا�

  ��   دو�ں  ���  �  �  ��  �  ا�ا  �  ��  ا�اا�م  �  ��  �۔��  �  �  ��  �  �  اس  اور  د��

 ،��  ��  ،�  ��،��  �ح  ،ا�  �   �   ��   �   اس  ت�  �  �  و�  ۔�آن   �   ر�  �  ��

  � �   �م  �  �  �  �   ر��  �  ذ�  ��  �  �  ذ�۔��د�   ��  �  اس  �ں  �  ��  اور  ،��  ��

  �۔ ر� ��  ذ� � � �ا� �  ��  �  �� ا�م � �رات � � اور  �ص د� � � �ى ا�ا� �

 ﴿ �:  � �� �آن  � 
ْ
�

ُ
ْ�َ�ا�ِِ��ْ   ِ��ْ   �

َ
   أ

ً
�
َ
��َ�َ   ْ�

ُ
�ُ�ِ�ّ�َ

ُ
�  ��ِ�ِ

ّ
��َ

ُ
ِ   �َِ��   وَ�

ّ
�ِْ��ْ   وََ��

َ
��َ ۖ    

�
   إنِ

َ
�

َ
��

َ
��َ  

 ٌ�
َ
��َ   ْ��ُ

�
� ۗ    ُ

�
 �ك  ا�  �  �ذر   �  �  �  �  و�ل  ��  �  �  ا�ال   �  ��ں  ان"﴾َ��ِ��ٌ   َ�ِ���ٌ   وَا�

 �  ا�  اور  �،  �  �ا�  �  �  ان  د�  ى�ر  �  ،�و   د�  �  �  ان  اور  ��،  ��  ��  �  �  ان  اور  �دو�



7 

�س �   �  � � ان  و��  �  ۃز���ں �  ��  �  ��  �  �  �اب اس آ)18(�"۔  ��  �  � اور  �  �ت

  � �ك �� �۔   � � ��ں ��ا�ت اور 

اَ  "   ا�د� � � �ت �� �� � �ن �ا � ، � آپصلى الله عليه وسلم � ��ن �:  الاِسْتِئْذَانُ مِنْ أَجْلِ  جُعِلَ  إِنمَّ

اس �� � �  � � � �� � � � � �  )19( ۔ا�زت � � � � ��ں � و� � � �ر � � � �  " الْبَصَرِ 

� � �م � دا� �� � � ا�زت � � � اس � �وع ��� � � �د � � ��ت اور اس � ذا� 

  ز�� ��ں � ��ں � �ظ ر�۔ 

� �   ﷠�� �ام � ا�ال � � ا�م �ذ� ��� �� �� � � ن ��۔ �ت ا� �س  

� ار�د ���: أمَُّتِهِ أَنْ  أرَاَدَ  " �� � ا�� �� �  �رے � �� � آپ � �ا��ً مِنْ  أَحَدًا  يحُْرجَِ  �  "لاَ 

 ﷠اب �ں �ت ا� �س  )20( ۔"� � � � � ڈا��د�    �� ا� ا�    �  پصلى الله عليه وسلم � �� � ��آ

�� � ا�� ��� �و� � � � �ف ا�رہ �د�� �� � � اس ر� � �ا� �  

  � اور � �دور ��اور �� اور � � ��ؤ �� �۔ 

اور ا�ال � ا�م �� � �� � ذ� � �۔�ل � �ر � ا� �� �  �� �ء � � ا� � 

دى   ا�زت   � ر�   � روزے   � ر�ن  ا�   �  �� �  � �ف   � آ�  و� � �ض � �ت   � ر�  روزہ 

 ا�م �� � ) 21( ۔ا� � د� آ�� � � ��  "ا�َِّ يسُْرٌ وَدِينُ   "  ا�م �� ��� �: �۔�� � ا� � � � 

 اور آ�� � را�  ��  � ا��ں  � � �      اوروہ   اس � � ا� �دى � � �ف ا�رہ � ر� �� � ا�م �  

  ۔  ���ا� � 

 و�   �ہ   ��  �،  �   �ن  �  �   �  ��  ��ِ  �  �  ا�  �   �  �ء  اور  ا��  ��  �  و�  �ك  ��

  ا�م   �ذر   �  ��   ��  ���  �  ان  اور  ��"�:  �  )  ١٧٦٢-١١٧٦/١٧٠٣  -١١١٤(  ىؒ د�  �ث  ا�

  �دور��  �ن  �   �   اور�ص  ر�   ��  ��   �  ان  ر�،  ��  �  �   ��  ��   اور��ہ   �  �  

 )22( ۔"��ا� � �  � �ا� � اوران ��ں � ان ��  ر�، ��  �� ��  ��

� �ر�   �  ��  ��     �  �  � �    �ر�ا�  �وع  �   �  �  �  �� آ�ز   �  � اس   ���:  �

�ا۔دو�ا�� اس � �و� اور اس � � � ��ں � �رے � �۔�ا �� اس � � �� � � ��  

وار اس �  اور اس � �ط �� � � �۔اور �� �� اس � �� و�� � �ا� � �۔ذ� � �� 

  و�� � � �: 

  ���:�� �� �آ�ز 

�م �ر � � �ت �ر � � � � � اس ��ع � � ا�� وا� ا�م �ا�ؒ � ا�د ا�م ا�� �� 

- ٣١٩/٨٣٥  -٢٢٠(��ىؒ  � �  �� ا��ا� �� ،� � � ان � � اس �م � آ�ز ���  ،�� ؒ� 

  �  ) ٩٤٤-٨٥٢/ ٣٣٢  - ٢٣٧(،ا��ر���ىؒ )24( وأ�ارہ‘‘  اور’’ا�)23( و���‘‘  ’’ا�ۃ�) ٣٢٩

   ،)25( ا��‘‘  ا�‘‘اور’’��  ’’أ�ل  �  )٩٧٥-٣٦٤/٩٠٤  -٢٩١( ��ؒ  ���  ا���ل  ،’’�ٔ�ا�ا�‘‘ 



8 

  وا�‘‘اور   وا���   ا�اب   اور’’�ٔ�  ا��‘‘   أ�  ’’إ�ع  ’’أ��ل‘‘،�  )٩٨٥-٣٧٥/٩٠٢  -٢٨٩( ا��ا�ىؒ 

   و�� )26( ا��د‘‘  �ق  ��  �  وا�ر�د  ’’ا���  )١٠١٣-٤٠٣/٩٥٠  -٣٣٨(���ؒ  �  �  �  ا��  ��

  ۔ � �� � ��  � اوران �ں ،ا�ار   � �� ا�م � ا�ں � � ،�  � �� � � ا� ��

  �   �م  �  ا��  �ا�م  آ�،)  ١٠٨٥-١٠٢٨  /  ٤٧٨  -٤١٩(  ��ؒ  �ا�  �  �ا�  ا�ا��  �  �  ان  

  �ر���   �ر���ہ  �  �  �  ،  �  �ب  ا�  �  �م  �)27(   ا�‘‘  أ�ل  �  ’’ا��ن  �  ا�ں  �،  �وف 

���ت  ��ت   �ور�ت،  اور  �،  �   ا��   �  �  �  �� �
�
�����

�
�
  �   ںا�  �ح  ا�  ۔�  �ى   اور�  ��   �  اور

  ��   ��  �  �   �،  �وف   �  �م  �  ’’ا��‘‘   �  ،  �  )28( ا�‘‘  ا�ث  �  ا�ٔ�  ’’�ث  �ب  دو�ى  ا�

  �۔  ذ�� ا�ر ا� ��  �  � � �� � ��  � �� � �  � �ب ا� �ا�

 �  �ان  �  ا�ل  �،   ��م  ��ع  �اس)١١١١-٥٠٥/١٠٥٨  -٤٥٠( �ا�ؒ  �ما  ���د  ان��  نا

��ل   ا�  �:  دو��
�
�
�
��ٰ�‘‘  اوردو�ى)29( ‘‘’’ا���

�
����

��ٰ�‘‘�  �  ںا�  ،)30( ’’ا
�
����

���ح   ’’ا
�
 ��  �  �  �  ا��

  دوم: ،  ��  �  د�اول:  ،�  �  �  ا�ر  ����  ��  �رى    ����   �  اور،��  �ن  �  �   �  ��

  �   �  ا�م  �  ��ت  ��دہ ۔��   �  �لاور�: ،��  �  ��رم: ،��  �  ��م:، ��  �  �

  �   �  ان  ،��  �ن  �  ��  ��  �  ںا�   �   �  �   اور  دو��   �  ان  �وہ   �  اس  ۔�  ا�  �  �  �  �

����  ’’�ء  �م   �   ا�
�
��  �ن  �  ا�� �

�
���  ا��

�
��

�
�‘‘�   ا�� �’’  ںا�  �   �، �ا�‘‘  و��  وا �   ��   �  �  ا���

 ا�ارور�ز  �  ��  ا�م  �  �  �،  �ر  �  �م  �)32(ا��‘‘  �م  ’’إ�ء  �ب  ۔دو�ى)31( �  �   �  �

  ۔ � �  � ����  اور����

 / ٥١٢  -٤٢٧(  ��ؒا�  ا����  ا��  �  �  وا�ں  ��  �م  �  ��  ���   �  �ا�ؒ  ا�م

  ا�رہ   �ف  �  اس  �  �ب  �  ا�ل   ا�  �  �  ا�ں   �  �ں  ؛�  ��  �  ذ���  ��م  )  ١١١٨-١٠٣٥

نْـيَا  فيِ   �اَ  النِّعْمَة  شكر  لإِظْهَار  مَشْرُوعَة  والعبادات�:   �    ��  ��  ��ن  �دت   �  ��،��   ونيل   الدُّ

  �ود�   �ح  �۔ا�  ��ل  �اب  �  ��ا�راورآ�ت  �  �   د��  �  �   �دات  �الآْخِرَة  فيِ   الثَّـوَاب

 ار�ب �  ا�ب �ود�ع� المحصورة  أَسبَا�اَ  ارْتِكَاب   عَن  زواجر  شرعت  الَّتيِ   الحْدُُود  فَهِيَ   �: � � �رے

  )33( �۔ �� �ر��وع ز�� � � ر� �

  و�و�   ��   �   ��   ��:��   دو�ا 

  ��ؒ  أ��  �  �   ��   ��  �  )١٢٣٣-١١٥٦  /٦٣١  -٥٥١(  آ�ىؒ   ا��  �  �  �  �  �  � 

 :  �  �  دو��   �  ا�ں  �  �  �  اس  ��   ��،  �م   �  � �  اس  ��  ��  �   �  ��  ���ہ

  ��   �  اور�ں   �  ��   �  ��  �  ��ں  ان     �   ا�ں،)35(  ‘‘  أ��ب  اور’’�ب)34(   أ��م‘‘   أ�ل  �  ’’ا��م

   ۔�  ��� اس �  �ر��  � �  � ��

  �   �   اس  �   ) ١٢٦٢-١١٨١  /٦٦٠  -٥٧٧(  �ا�مؒ   �  �ا��   ا�ء  ��ر��د�ن  �  �ان  �  �ان

   ا�   �  �  ان  �  ��  ��  ��  �  ،ا��   ������  ا�  اور  ��را،    اس  ��  در�   �  �ك

  �   �  ، �  �   �  �م  �)36( أ��م‘‘  ��   �  �مأ�  �ب’’�ا�   ا�  �  �ا�ں  ��ع  اس  �۔  �  �ن   ا�

�������ت  �  �  ��  �  ا�ں
�
 ��   �وہ   �  اس،�ذ���  ودر�ت   �ا�  �  ان  اور  ��   �  ا�م  ،   �

  وأ��ال  ا�رف   �ب’’�ۃ    دو�ى  �  ان۔�  �  �ى  اوردر�   �  �  ان��  و��  �  �  اور���

 ان  �وہ   �  اس۔  �   ذ��  ��  ��  �  �  ����  �  ںا�    �  �  اس   �،)37(وأ��ل‘‘  أ��ال   و�� 



9 

   ا��   �  �،  �وف   �  �م  ‘‘�  ا�ى  �’’ا�ا�  �،)38( ا�را��‘‘  ’’ا�ا��  �ب  �ى  �  �  اس  �

  �۔  � � ��  � �� � �  � اس �و�د�  اس � �  � � �ا�أ��م

 �م  اس  � )١٢٨٥-١٢٢٨  /٦٨٤ -٦٢٦( �ا�ؒ   ا��  �ب ��د��  � �ان �  �ا�مؒ  �  �ا�� 

  �   ا�وق   �:’’أ�ار  �  �م  �  �  �  �  ،�  �  ��  ��  ��ع  اس  �  ںا�  ����،�  ���آ�

  �  ��ں  ان  ۔و�ہ)41( ‘‘�� ا��ل � �ح ا�ل  اور’’)40( ا�ل‘‘  �  ’’�ح  ،)39(   ‘‘ا�وق أ�اء   �  ا�ں 

�  اور��ۃ)42( ا���  ��ۃ  ا��،  �:��ۃ،�   �  �ن  �ا�  اور  ��  �  �  ��
�
��

�
�  ا���

�
���دۃ   ا������ ����   �

�
��

�
  وا���

���  ا� ����
�
  ا�ف   �  �  �  ‘ض ا�ا�ذ���’  اور���  �ور�ت  �  ںا�  �وہ   �  اس۔و�ہ)43( ��

  �۔  � � ا�از �� �ے �� �م اور�،)44( �  � ��

 � ��ن  � ��  ���  �  )١٣١٦-١٢٥٩  /٧١٦  -٦٥٧( ��ؒ  ا��  �  �ا�ى �  �ن  �  �  ان 

  �   اس  ��۔  �وا�  ����   ��  ��  �ح  �)45(   ‘‘ ولاضرار  لاضرر ’’  ��  ا�  �  �ر����،ا�ں

  �  ��  �  �  ا�ں  �  �  اس   �وہ  �����  ’’ا�  �  �  �   �،   �  �    �  �  )46( ا�‘‘  أ�ل  �  ا��   ’’رو� 

  �  �ب  اس،�   �  �)47( ‘‘� ا�  و�   ا��  �  �ا�  ��ع   اس  ��  �  اور  ��  �  �   �  ا�ں 

  �ا��۔  رو�س � �

 ��م   )١٣٢٨-١٢٦٣  /٧٢٨  -٦٦١  (�ؒ  ا�  ��  �  �ا�  �  �م  �  ��ع  �اس  �  ��ؒ  ا��  � 

  ��  �  �  ��ع  اس  �  ا�ں  ����،   �  ��وں  اور  �  �  �  ان   �،ا�  �  �ب  �   �� 

 �ز   ��  ا�  �  �  د�  ��  �  اول   �  �  �  ��   ِ��  �۔  �   ��  ��  ا�  ر� �  ��  و�� 

  يبق   لم   عاد  هو   فإذا   ، له  مبدل   للدين   �رك   لأنه   يقتل  إنما   والمرتد " �: � � ‘‘ا��ل �� �  ا������ل ا�رم’’ �ب

ا� � � � �� � � وہ د� � �� ��   " له  مبدلا   يترك   لا   فإنه   الدين   حفظ  يحصل   وبذلك   ، �ركا  ولا   مبدلا

� وہ � د� � �� وا� ر� �   وہ د� � �ف وا� آ �� �� �،�ڑ� وا� اور اس � �� �� وا� �� �

وا�  وا� � ر�۔  ،اور � �ڑ�  وہ ا� �� ��    �ح   ا�)48(   اس �ح د� � �� �� � �� �، �� 

اور �ى �وں � �� � ���  ا�    �  �   ���  ��  �  �وى  ا�  �  �  �ن  ��   اس � � ��ك 

۔  � �ر � و ز�د� � � � � ا �ن  � ا �ا �ا� �� � ��ك ا� �� � �� ا�ن � � � �ام �ار د� �

�� � � ا�ن ��   ؛� در�وں � �� �� � وہ ان � ا�ات � ا� ا�ر � � � �  � ا� �� ��، �ن

او    � وہ  ا� �ار �    اس �ح  ،ر �دار � ا� ڈا� �وہ اس � �  وہ   اس �ار �  �� �   ��  س � � 

  بَـقَاءِ   مَصْلَحَةَ   لأَِنَّ   للِْمُضْطَرِّ   وَإَِ�حَتُـهَا  � � �:  ��  ۔  ز�د� � �ت �ا � � �  � ا� ذات � �وت اور

�� �ن �� �   �ار د� � � اس �ان �وں � ا�ارى �� � �� الْمَفْسَدَةِ   هَذِهِ   دَفْعِ   عَلَى   مُقَدَّمٌ   النـَّفْسِ 

ا�ل    �ا�� ا�� � �   �’’  �ب  اور  ا�  ا�  )49( ��ت � دور �� � ز�دہ ا� �۔�وں �   � ان  

اور    ۔�  � � د� ��ار دے  � �ام    ��  اور�ا� � ��د  �اب اور �ا ا� �ح �   �  �   �  �‘‘ا��

  الشدِّة   �ثير   � � � �ء � � � و�� � ر�، �� � � �:�� � �ت �  �د � اور    �  ��    اس

  عن   والانكفاف  الصلاة،  وعلى  الله  ذكر  على  المحافظةُ   به  تحصُلُ   التي  العقل  حفظ  لمصلحة  تحصيلاً   التحريم  في  طربةالم

� � �� � � ��    اس  ��� �اب و�ہ � �وں  � اس � �ام �ارد� � �    والبغضاء  العداوة 

ا� �ح  )50(�۔ � د� و � � � � آ� � اور    �� �  ��ى   ذ� اور �ز �� ا� �� � ذر� �  � �

�س � ا�� ا� �� � �   �  � � ‘‘ا���� وا�رع وا�دة ’’�ب  ا��ا� �  ��ِ ا�� � �� اور �ء 
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اور �ر�ں � � ا   ،ر� �  �ى �ر � ود� �    �� �  اور �رت � � � � ��  ن �وں � �راك 

ا� �ر�ں � �   � النَّسْل  فاَنْـقَطع  تزوجوا  لما النِّسَاء  حب  لَوْلاَ  � �ء �،�ا � �: ن � � اور ا��ا�ا ا�� 

 ا�   )51(� � � � ��۔    ا���ِ�ں  � �� اور  �  � �� � �گ �دى  �ى �ر � ا� �� � �ف � ود�  

  �  ا�  �  �  �وى   زور   �  دار  ا��  اس  �گ  اور  �  �  ر�ا�  �ل  �  ا��  �ر  �س  �  �  �  ا�  �  �   � 

  ��   دے،  دے  �  ��ں  ان  �  ��  وہ   �  ��  �  دار  ا��  اس  �  �ں  �ر�  �  �  ��  �   �ل  اس  وز�د�

ا� �  وَاجِبٌ  الْمَالِ  حِفْظَ  فإَِنَّ   عَلَيْهِ؛  ذَلِكَ   وَجَبَ  الْمَطْلُوبِ   بَـعْضِ   ِ�دََاءِ   إلاَّ   الْكَثِيرِ   الظُّلْمِ   دَفْعُ  يمُْكِنْهُ   لمَْ   إذَا  �: �

ا��  �� ا� وہ   ے؛دادا �  �� �ل   � اس � � �ض � � وہ �   �ل � �� � د� � � روك � � �اس وہ 

    )52( ۔ �ض �� اس � �ل � �  ، �  � ز�دہ � �� � اس �� ا�� دار � �� اس � � � � � دے

  الشريعة   عن  له   كلام  يخلو  يكاد   لا:�   �)١٩٥٣ /١٣٧٢:و�دت (  �ا���ا ڈا� � � �ؒ ا�  �ما

 ان � �  �� ا�م اور �� �مخالفتها  ومفاسد   مصالحها   وإبراز   ومقاصدها،   حكمها   بيان   من   وأحكامها 

  ��  � �ن � �� � �� � ا�م نا�راورا   � ��  ، ��اور  ں�  � ا�م ان   � � ا� � �م ���

  من   کثير  يراه  كما –  ينيالمقاصد  شيخ  الشاطبي  کان  لئن �: � �وى�ا� ��  � � ان �ح ا�)53( ۔�

  الدراسة  صاحب العباس  وبأ  فهو ظيفاً وتو   تطبيقاً   ينيالمقاصد شيخ  أما  وتنظيراً،  ٔ�ليفاً   عليه يصدق  فهذا - المعاصرين

 �  �  �  �ح   �   ،�   ��  ��   �  �م  �  �  �  وا�ں  ��   �م  �   ����    �ؒ�  ا�م  ا�  �والرسالة 

  �   �  ا�ر  اور�  �  آ��،ا�   �دق   ا�ر�  � اور  ��  �  ان  �  �  �  ،�  �  را�     �   �  ���

  )54( �۔ �ؒ ا�  ا�ا�س ا��� �� اور  ا�را� �� وہ  ��� � �  � ا�ق �  �ا��

  �ؒ  ا�    �ما  آ�   ���  �م  اس  �)١٣٥٠-١٢٩٢  /٧٥١  -٦٩١(  �زىؒ   �  ا�  �ما  ��د   �  ان  �  � 

��    �  ا������  �ء’’  ،)55(   ‘‘ا��  رب  �  ا��  �مإ ’’  �  ںا�  � �  � �ر�ا�،اس   �  ���اوراس

وا�ر وا� �����  ا�ء 
�
و�   دارا�دۃ   اور’’�ح)56(   ‘‘وا�� وا�رادة   �و�ر   اوران   ،�  �   ��  و�ہ)57(  ‘‘ا� 

  ڈا�۔  �رو�  ��  � اوران �  �� � ��س �� ا�م �

  �   اور   �   �   ��   ��:��   �ا 

  �   �ؒ�  ا�م  �  �  )١٣٨٨-١٣٢٩  /   ٧٩٠  - ٧٣٠(���ؒ  ��   �  ا�ا�  ا�ا�   �  �  �ات  ��   ��رہ  

  اور   �ا�،ا�م  �  اس  ،��  �  �   ��  �  دے  ��  �  ا�از  �  ا�  �  �م  اس  �  ںا�  ،  �   �وف   �  �م

  �   �  ا�ث  �  و�ہ  اور�  �  �س،  �   �ات  �م  �  �  ان  �  �  ��،  ��ع  ��  و�ہ  ا�م

 ں ا� ����، � � �ا� ����� ا��‘‘� �لا � ا�ا�ت  �’’ �ؒ� ا�م ۔��  �م � اس �

  �   اس   اور�  ، ذ���  �  �وارادہ  �   �رع  �  � � :وہ �  �  ، �   �  � دو�ں  �   �ر �دى   �  ��   �

 �ع  ا�م: ٢۔   ��  �  �رع   �  ��  �ر  �ا�  �  �ہ  ��  :�١،  �  �  �ں  ذ�  �ر  �  �

  �  ��  ا�م  :٤۔  ��  �  �رع   �  ا�ر  �  ��  �  �   ا�م  ��:٣۔  ��  �  �رع   �  �  ���

 دو�ى   اس  ،اور���  �ن  �  وارادہ   �  �  �  �  �  �  وہ : �   دو�ى   ۔  ��  �  �رع   �  �  �آورى

   )58( ۔� �  � � �� �رہ � �

  ��ع   �اس  �  �ؒ�  ا�م    ��  ��  �   )١٧٦٢-١١٧٦/١٧٠٣  - ١١١٤(د�ىؒ   �ث   ا�  و�  ��ہ  

  ��   ��  �  اورا��ت  ��ت  ��ت،  �دات،  ��،  ا��‘‘�  ا�  ’’�  �ب  ا�  �  ا�ں   ��  ۔�

 �ب � �  ان ، ڈا� رو� � �� � �� ��ى ��و��  � ا�م �اورد� �� �ل � �ازو  � و�س



11 

  ا�دات   و�  �   �  �  اور�م  ��  �،  ��،  �ف،  �ر�،  �   واد�ن  ا�ق  �ى،  �ت  ��،  ��ت

 ��  و�ات  �ا�  �  ان  �ہ  ��  �  رو�  �  ��  ا�اراور��  �  �دات  ��  ��  �  ��  ��

  �ا��  ان�:   � ،  �  �   �  �  ں�   دو�ى  �  �ب  اس   �  ا�ں  ،�  �   ��   وہ   �  ��  �� 

  �   ��    �ن  �   ور�ز  ا�ار  �  ا�د�  :ان�   دو�ى �۔   �  �  ر��  �  ��  ا�م  �  �  �   ��  �

 ��د   � ��ى   �  اور ا�داؤد  �  �،   � �رى،  �   اور  �   و�وف  �ر  �ں �  �   ا�  اور ��   ا�د�  �

  ا�د�  �   �  �ر  ان  �،   �  �   ا�د�  د�  �وہ  �   �   �  �� ً
�
��

�
 دو   �  �ب  اس  �  ان  �  ذ�)59( �۔  �ا  ذ�  �

  ��۔  ��   ا�ازہ �  وا� و� � �ب اس � � �  �ر� � � ا�س

 نوعين  أفاد�  الشارع  أن   اعلم" :�  �  �  ا� ��  �� �ن �ق در�ن �  اور�ا� ��  ؒا� و� �ہ   

  �ذيب  من  بينه ما  أعني  ، والمفاسد المصالح  علم : النوعين فأحد منازلهما.  في  متباينين  �حكامهما متمايزين  العلم  من

  وسياسة   ، المعاش  وآداب   ، المنزل  تدبير   ومن  أضدادها،  وإزالة  الآخرة  في   أو   الدنيا   في  النافعة   الأخلاق   �كتساب   النفس 

  دو�ح  �  � �رع   � ".المقادير  من   الشرع  بين  ما   أعني   ، والفرائض  والحدود   الشرائع  علم   : الثاني  والنوع  المدينة… 

  ��   ��  و  ��   ا�  �  �  ان  ،�  �ا�ا  �  �ظ  �  اور��   ا�   ا�  ا�ر�  �   ��ا�م ��   �  � 

  اور   �ں،  ��  �  وآ�ت  د�  ا�ق  �   ��  �ارا   �  ذر�   �  ��ل  ا�ق  ان   �  �  �  �  �    �اد   �  ��

 �ى  اور  ��  �  �ار�  ز��  ��،  �  ��  ا�ر  �  �  �ح  ا�  ��،  �   زا�   �  �  ا�اد�  �  ا�ق  ان

  اور  �ا�  �اد   �  �  �  �  دو�ى۔�  ��  �  �  �ا�  �  ��    وہ  �اد   �  اس  �،  ��  �ودو�ا� 

 �   �  ذ�  �   ��  �  �و�  �  �  �ح  ا�   )60(�۔  �    �ن  �  �ر  وا�  �  ���  �   و��  �د�

  وتعلم   شوكتهم  لتظهر  أهلها؛  فيها  يجتمع  عرضة  من  لها  بد  لا  ملة  كل  أن  وهو": �  �   � � �  ��ا�

  ويشهدن   المصلى  ويعتزلن  ،والحيض  الخدور  وذوات  والنساء  الصبيان  حتى  الجميع  خروج  استحب  ولذلك  .كثر�م

  على   الطريقين  كلتا   أهل  ليطلع  وإ��؛  ذها�   الطريق  في   يخالف   وسلم   عليه   الله  صلى   النبي  كان   ولذلك  .المسلمين   دعوة

  �ں     �  ��  �ور  ا��ان    ��  �  ��   �   �و  �م  �  �  �  �  �  �  ا�  �   و��  �  � �  ".المسلمين  شوكة

  �  ا�  ��،  �م  �  �  �ت  �  �اد   �  اوران�  �� �  �  ��و  �ن    �  ان  ��  �   ��  �   �گ  �رے

 �،  �  �ر�ں  ��  اور  �  �دہ   �ر�،  �،  �  �  �ارد���  ��  �  �  ��ں  �م  �  �  ��  �  �

  �ہ  ���صلى الله عليه وسلم  �  �  �  و�   اورا�  ۔�  �ں  ��  د��  �  ��ں  �  �  دورر�   �  �ہ  �  �ر�  ��

 ��ں  �  را�ں  دو�ں  ���  �����  را�    ��  ��  �  ��  �  �ہ  �  اور  ��  ��  ��

     )61( ۔�  �  � �  ��و �ن � ���ں

 ان   ��  �م  ��  ��ع  اس  ا�ر�  اور��ى  ��ى  �  ا�ص  �  �  �  د�ىؒ   �ث  ا�  و�  �ہ  

 �  �ر�  اور  �ا�  ،  ��  ا�  �  �ں  �،  )١٩٤٣-١٨٦٣  /١٣٦٢  -١٢٧٩(  ��ىؒ   �  ا�ف  ���  ا�  �  �

 ���  ا�� اس �رب و�  ’’��ہ �: � � � � و�� �،� �  ��ن ا�ارور�ز � �� ا�م

  �   ا�اف   �  �ؤں  ��  اوروہ   �   ر�  ��  �رج   �  �ن  ا�اف   �اد   ز��  �  �  ا�رو�  �  ا�ن  �

  �ن   اورا�اف   �   �ر  ����  �  �  �  و�ں  �ڑے  ز��  �  ا�م  اور�  �   و��آ����

  ��رج   ���  �  �  ��  ��ش  ان  ا�ر�  �  ��  �۔�   ر�  ��  �ادر�  �ے  وہ   �  �د��

 �  �  ا�  �  ��  اور��  ��   �  ��  د�  ��اب  ا�ا�ت  �  ��  �ح  ا�  )62( ��ر��‘‘۔

  �۔  ��ں)63(ا�اب‘‘ �’’ا�ف ��ں � ان � �ا� اس �، وا� �
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  و��   ��   �   ��   ��:��   �� 

  ��   �  �  �    ��  و�ب  ��  ا�از�  �ر��د  �  �  ��  ��  �  �  �ؒ�  ا�م  

 �  �م  �)64(   ��‘‘ا�   ’’��ا��  �  ںا�  �،  )١٩٧٣-١٨٧٩  /١٣٩٢  -١٢٩٦(��رؒ   ����  وہ   د��

  ��   اور  ����  �  �   �  �دو�ں  ��  �  ا�ں  ��،�  ��  �  �   �  �   اوراس  �  �ب

  ��  ��  اور  ،  ���ذ��   �  �  ��   �  ا�ں  �   �  ��  ��  �  ��،   �   ا�اب   �   �  �   � 

   � ��  �  �  ��  �م  �  ��  ��    �  �ب  اس  ا�   �  ں ا�  �وہ   �   اس  )65( ۔�   ����ن  �ص

  �: � �ن

 �� ا�م  ان   �  � � �  �،ا�  � دو   �  اس  �  و�،  �ر   �  ان  اور �ا�اء   ��   ��ت :��� 

  آ�ن  راہ  �  �  �  ��  ��   �  �   �  و�  �ر  �  �ں  �  �ں  ،�   �وف   �  �  �  ��  �   ا�اء   �

 �ں    �،  �ك  �  �  ا�  �  �  ��  �   و�  �ر  �  د��  �  ��  ا�م  ان  �  �  �  �  �۔دو�ى  ���

    �۔ � �  � اور  �اد  � �رع   � � ���  �  �  � � ��  �ح اس �

  ا�ل  �   � اور  �  �ف  �اد�  ��ى  �  � �  ��  �   و�  �ر  �  د��  وا�    ان �  :�آن دو�ا�� 

  �۔  �ور � ا�ر � �ا� ��

  ��  ��م   �ا�  �ى  �  ا�  �،  ��  �   �ح  دو   �ا�  �  ���،اور   و�  �ر  �  �ا�ہ  ��ا��: 

 �ف   �  �آ�د��    �ا�  �  �  دو�ااور  ،�  ��  ��  �  ��ہ  �  �   �  �رصلى الله عليه وسلم  �  �ف  �

  �   �  ��  �    ��ے  �  �ر  �ر  اس  �  �  �ر  اس  �،  ��  ��  �  �ر��ہ  �  ا�ل  �  �رصلى الله عليه وسلم�

  ) 66(  �۔  � �  �� � � ��

 �م  ��  �  ںا�  ر��،  �  �  �  �  �  دور�  ��دہ  ��م��رؒ   ���  ���  ��ع  اس  

  �ح   � �  �  و�  �  �،  �  ��ت  �اور�  �  ا��  �  اس �  �  در�  � �ك  �  � �ف  � �  ا�ل

  �رت  اس���رؒ   ���  ا�م  �ح  ا�  ����  اور��  ��  �   �رت  �  ا��  ��  �ؒ�  ا�م   �ر  اور  �د  �  

  )67( ����۔

 �  ���رؒ   �  ��  اور  وا�  ر�  �  ���  )١٩٧٤-١٩١٠  /١٣٩٣  -١٣٢٨(  ��ؒ  �ل  �  �  ان

 ��  �ا�  اور��  �م   ��  �  �ب  �   ان  �،�)68(  و�ر�‘‘  ��ا�   ا��   ’’��  �   ں��،ا�

  �   �   ر�  �از� در�ن  � �م   ��  اور  ا�م     �  � � ان  �   �ب  سا  درا�  ،   � �  ��  �اور��  ز�دہ 

  ۔ � رہ � �  ذ� �  �  � �� �� � و� 

 ��،  �ا���ع  ا�  ���ہ  �   �ام  ��  �رے  �  �  �  �ں  ���  ر�ن  �ف  �  ��ع  �اس  �  �ان

  و�ہ    )١٩٨٨-١٩٢٨  /١٤٠٨  -١٣٤٦(  ��ا��ؒ  ڈا���   اور  )١٩٥٣  /١٣٧٢و�دت:(�� ا�ڈا�ا�  �  �

� ا�ء � �ا� � ��ى   ��� ��  �، ا�ں    �ا� � �وف ��  ڈا�ا� ا���    ۔ذ��   ��

ا� �ا �”  � � �    �ڈا�ا� ا��� �  ��ت �ا�م دى �۔ ا�م   �� �ب �)69(  “�م ا�� �� � 

ا�از� � �۔  � ��ٔ   �ؒ� ا� ��  ”  ا�ں �  اس � �   �� � � �� � ا�ب � ��   ��

و�ا�ہ”  ،)70(   “ا�� ا�م ا�ا��ى  ”اور  )71(  “  ا� ا��ى �ا�ہ  � اس � �  )72(  “�  ا� � �   �
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اور � آ�ہ �۔ؤ � �ا�   � د�  ڈا� �� �� ا��ؒ�ڈان � �  �ح  ا�ں � �  � اس ��ع   ر �� 

���  ا��ا��"�
�
ا�  �  �م  �)73(  ��" ا�   ���  �   �،� �� � ڈى  ں � �� �� ا�ل �  � ا� 

� و� �ن �� �� وہ � � � ا� � ان � �ز �    ا�ف�� � � �  ، �� � � ��   ا�ر �  

� ا��� � � ا� اس �� � � � � � � � ا�� � �� �ں � �� � �� �ف �ا� �ن �� � 

وآ�راور � ��ں �   ��ں  �  دور ��  � �ا� �� �ا ر�ن د� � �م  ،� � ان � ��  اور 

 � ��ت � �� � � �� �د �،�رے � � ���  دور ��    �� ��ت � �    اس �    ، اس � �وہ 

   � � � � ۔ �ے �  � � � �� ا� �ز�  ا��،ا� � � ا�ف  ا�رى ��

  �� �� � ��ع � ���ت � � �دہ � �: 

  �:  �ر� �  درج  �  ذ� ��� � � � ��ع اس � ز�� ��دہ 

�����د� ا������ا� 
�
 ا�ا�� � �  د�ر� از) 74(ا�� و���

  ��ا�ا� � از )75(��ا��  

  �را�د�  � د�ر�را�� از )76( ا�� ا�� � 

  �ا��  �ا��� د�ر از )77( ا�رع  �� � 

  ا��وى  د�ر��  از )78(  ا�� �� � � درا� 

�� ��� ���
�
���و�   �  ��ا د�ر�� از )79(ا�����

 �   �  ا�� د�ر�ل از )80(��ا�� �� 

��� ا��ا�� 
�
  �ا��  �ا��  از )81(��ا�   ���

��ٔ   و�  اس  و�  ر��  �رے  �  �ے  ��  �وہ   �  ان
�
 د�   �م  �ن  ���  �  �،  آ�  ��د  ��

  ��۔    �ر�  �ص ��

  � �ىصلى الله عليه وسلم ا ور ��ِ ��     

��ِ �� � �ن �� اور اس � ا��ں � �    )82( صلاة العصر في بني قريظة  �� �رى اور � � � �   

 �� �� �   �رہ  اس �� � � � � � � � � �� صلى الله عليه وسلم  ��۔� � �دى �ر � � ر� �

  �  �د�ں    آپصلى الله عليه وسلم   � �   �  ا� ��ہ  �و�ں   � � �رروا� � �    دو�ے � �ف � �  ا�   �

ا�اب �    � �ر � ��ں � �ف �ز� ��  �۔ �وۂ   �دى اس ��ے � �و�د �    �  ۔���

    � آ�ى اور �    ان � �ل � � �    � ��� اس � � �  �د � �  ۔  ں � � � �ر � �� د�  ا��  �� � 

  اس � �ف � � � �ح  و � �د�ں �  ��ہ � رُ ور ��ں � اس � � ��۔ ���  � �ا� �� ا

�� �    �  ��� �  � �وہ ٔ�ا� � �م �۔�  ان  اور �ر ��م  �  � ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم    ا�اب � �� 

اور   ا�ر � �    �� ��  دُ   ����ر   �، ا�� آپاور �� �  �� �� ﷩� �� ��    صلى الله عليه وسلم�� 

�    آپ�  :���  اور روا� �  او  ا�  ،ا� ا� �ر � ر�� ا� �ر ر� د� �؟ � �  ر � �� � �ف 

صلى الله عليه وسلم  �� ا�  ��اور  ۔ر�ل  �ے  ��ا�  �ام  راً  �  �ب   ��  �  ﷡    �  ���  ��  �  �� ا�   �

�    صلى الله عليه وسلم� � � � ان �د�ں  �  � ��� اور ا� � آپ   � � � � � �  � �� صلى الله عليه وسلم    )83(�۔
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�  ����� �ز� ��� �   ا� �  ،�ں �  �� ��  � �  �ام  را� �  � ا�    �� 
�� ���

ا�  ر�ان 

 اب �� �ام�� �ز�� و� آن �  دورانِ � �ا � �    ۔ز� � � � � د� ����  ،   �
�� ���

ر�ان ا� 

�   صلى الله عليه وسلم � � � � آپ��ن اس آپ صلى الله عليه وسلم � � �� �ا� � در�ن آ� � را� � ا�ف �ا�ا، 

� �ى � �  ، �� � �� �� � � � � و� � �اور � �ء �  ،� � � � �� � � �� 

�   ��نِ �ىصلى الله عليه وسلم  �  �ام    ��� ��  � را� � ادا ��،  �ز ِ�  �  �ام    ��  �  ان، ��  �� �د�

�    صلى الله عليه وسلم�آپ� � �ز ��۔ � � �    �����   ا�    �� �ام  �آپصلى الله عليه وسلم�� � � �  ر�ان 

� ا� �  
�� ���

اس �� �� �ت وا� �ر �   )84( ۔  دو�ں �و�ں � � � ا� � � � � �� � ���

� ا� � � � ر� �، اور � دو �وہ �   �م �� � �� ا�� ت � ا� ��  �� �ام
�� ���

ر�ان ا� 

� ا� � دو�ں �و�ں � �   �ف � ا� ��  � �ل ر� � آپصلى الله عليه وسلم � � �� �ام
�� ���

ر�ان ا� 

  � � � � ���۔ 

� �د ر� � � روا�ت � � � �ز � �� � � �ز � ذ� �۔�  � � اور � ا� �ن � روا� � � 

� ا� � ��� � : �� �ام � آپصلى الله عليه وسلم �
�� ���

�   � " قريظةبني  أَلاَ لاَ يُصَلِّينََّ أَحَدٌ الظُّهْرَ إِلاَّ في  "   ر�ان ا� 

ر�ان ا�   اب �ں �� ا�ہ �ا �� � �� �ام)85(    �ر � � � � � � �ز��� � � � � �� �۔

� ا� � دو �و�ں � آراء � ا�ف � � �ز � �ا� � � � � � �ز �۔  
�� ���

�    روا�ت  ا�م �وى ؒ � ان 

� � و� دا�  در ا�  � � � �  �  � �  ذ�اس �ت �  � �  � � اور    � روا�ت� �    ��ں �    در�ن  

� � ��ں �    �  � �� � �  � ��ں � � � �ز�ھ � � اور � �� �� �،�� � � � �،

ں � �� � � �  اور �  ،���  � �� � ان � � � � � � � �ز ��� � ��    اب �� � �ز  

د�  اور � � � � � �م �� �ام � � � �   ��۔� �  ان � �� � � � � �ز � �� � �� � �ز �ھ

 � ان �� �  �  � �ز � �  �  � � � اور � � �ز ��� � � � � ��۔� � � � � � � �گ  

��� � � � � ��، اور � �گ � � �ز �� � � ان � � � � � � �ز ��� � �    � � � �ز

  )86( � � ��۔

� � � �� صلى الله عليه وسلم � �  ﷠� روا� �� � � ا� ر�ح روا� �� � � ا�ں �  ا� �س    � ا� ��  

 ا�م � و� � ا� �� �� �� � ا� اس � ��ں � � � �  �  ،  � � �ٹ آ �  � ا� � �  

، � آپ � �  � �� صلى الله عليه وسلم  � �  �  �ت � �۔ �و، اس � ا� �� � � �  � �  وہ ا� � � � � 

� � � � � �۔  �    �� � �ج �ال ��    �      ا�ں � ا� �ر ڈا�، ا� ا� �ك �ے!"  :صلى الله عليه وسلم � ��� 

 اور � � اس � �  �ڑ د� �ں   ہ � � د� ��ف � �� � � و  � �  اس� � � � ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � ���:  

� � � � � � ا�ل  � �د �۔ ا� � � � � ��  � ��  �� �� �    )87( �ٹ  � � ۔  

� �ن � � �� � �ف � � ا� �رت � اس � � � �� � �� ر� � � � �� � �� �ن � 

  �� � ��۔ �� �ہ � �ن � �� � او� �� دى �۔  
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   �ام   ��   � 
��

� ر�ان ا� 
�

�
�

    � اور �� �   ا�   

�ام ا�    ��   �
�� ���

ا�  �  ر�ان  ز��ں   �  �  �    � �ح   �  ��    �    اس   �  � ا�ں   �  �

�آن � �    )88( � ��� � �ف � ��،  ﷜��  ۔ � �ت ا���� �ظ ر� �� �  ��  ��

ذ� � ان ،�د  ر� �  � �  � �� �� � �� ا�راء �  � ﷜  �ت �  ۔ا� �حو�ہ  )89(��

  � � � �ں � ��ہ � � �ر� � ۔ 

  : � �   ﷜ �� ا�ب اور �ت �   . 1

  � آپ   �� ا�ب ��  ۔� �ف � ان � �� � � د� � �  ﷜  � د� �� � �ت �  � ز��صلى الله عليه وسلم 

��   ُ� � �� �� � ���
�
���   ِ

�
 ا�� � آ� � �ت � �روق  � 

�
  : � �آن �� � � آ� ��   ﷜ ��

ۡ�سجىۚ 
ُ
�

ۡ
��َ

ۡ
�
َ
ءَ �

ٓ
�
َ
ِ�� وََ�� �

ۡ
��ُ

ۡ
�
َ
ءَ �

ٓ
�
َ
� ��َ

َ
� ۖ�ۡ

ُ
�ِ�ّ �َ�� ِ�� ر�

ۡ
� �   آ�  � �رے رب � �ف ��  )90( سمحٱ�

� � اب �� ا�ب � �� � �،� � � �ظ ر� � ا� �  � ��ا�ن �� اور � �� ا�ر �ے۔ 

  دو�ى روا� � ا� � � � ا�  )91(� � د� � �� � � �۔  � ا�ب�   د� �� � وہ �را ��، اب

� � �،ا��ن � �ب،�س � �داس،�ان � ا�  � �    � � 
�
�  اور  �ُ�����

�
�
��

ا�ع � �� ر� ا� 

� � � �رى �� � � � دى ،وہ �� � �  � ان  آپ،�� آ�  ا�� � �س  ﷜�ت ا�� ��    

� �� � � �؟ � ا�ں � �اب د�� �را�    ﷜ �ت � � �س آ� �� ا� د� �،    ﷜�ت � 

اوراس �� �      ان �وہ ���،  �ت � ��، ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم :اور ���  ،�ك �د�ا� � د� � ا�ر � 

اب ا� � ا�م � � دے د�� اور ا� � ��ں  ،� ا�م � ��س ��ؤ��  � اس � د� �    �  � �

وا�  ا�م � �� ر� � � � � ور� �رےاور  �رے در�ن �ار � �ے �۔وہ �گ    ،� � �د� �

�   ﷜ � �ت �  ﷜��  � �س آ� اور � � آپ � � � � ،�ت ا��    ﷜�ت ا����  

� � آ� � �خ ﷜   �ں � � ا� �ت � � � �ت �)92( ا�ر � �۔اور � �� �  ،�ا� �

اس و� �� ا�    ،اور�    � �  � ا�ب �� ��ل � � اب وہ � ��د � � �  ���� �    ���،    �

� �ت � ؓ � �آن � ا�م � �� � �   )93(۔  � ا�ب � دا�ے � ر� ��� ��د� � � 

  � � ا� � ��۔ 

  : � آ�د ز� � ��رى � � 

ا� �� � � � آ�د ز � � � �� � � �ل � ا�ر � �� �، ا� � ��ں � دوران اس � � �� 

له    من" � � �:    �﷜�ت  �� �رى و�ہ � � � اس � وہ ز� وا� � � �� �،ا� �   كانت 

� � �س ز� � اور وہ � �ل �  �   "�اأحق  فهم  أرض ثم تركها ثلاث سنين فلم يعمرها فعمرها قوم آخرون  

اور اس � �� آ�د�رى � �ے، � ا� �� دو�ا �وہ ا� آ�د � �   وہ اسا� �ڑے ر�  دار    � ز�    �  ز�دہ � 

�   ﷜�ت �    )94( ۔�� �ر �� �۔ � �ل � ا�ل � � ��رى  � اس � � � � �� �� 

�� وا� � � ز� وا� � � ا� �وہ � � �دے د� � ��رى �� � درا� �ل � �� � �  

  ��ہ �� اور ر�� � � اس � �اج � �۔  � آ� �۔ ز� � � �اوار �� اس � �م ��ں � � 
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  : �ل   ى � 

� � ا�ء ا� � � � � ز�ۃ � � آپصلى الله عليه وسلم � � �رك � � � اور ان � ز�ۃ � � �� �،اس �  

�  نا �� � ز�� �  ��اس � � � �� � ، � �� � � � �� ا�ءاس �� � وہ و� � � � 

 � ا�  ��� �  �  �  �� �  ���    ز�ۃ�ا�ء    دو�ى  �انصلى الله عليه وسلم��   �  �ں  �،����  �  �   ز�ۃ  ۔ 

فتح    ولأن" ا�ء � ا� ز�ن � �،�� ا�م �ا�ؒ � �: لما  من  أمر  الشام  الزكاة  �خذ  عنه  الله  رضي  عمر 

ز�ۃ � � � د�   � � �� ز�ن ﷜�م � � � � �ت �  �  "فكان إجماعا  ،ولم يخالفه أحد  ،الزيتون 

اور � � ان � �� � �، اس � � ا� � � � � �۔  ،�)95(    �� � اس � � � � �� 

�ل  در�ر  اس �ز�ۃ و�ل � �� � �� ��ں � �ح � �  �� �� � � ز� � � �اوار ��  ا�ل 

  د�ب � اور ان � �� � �� � ��۔  

  

  

    �ل � � �و� � �� � ا�ر ا 

� � �و�ت � �ا�ل �� �� و� �� �� � �ظ ر� ��ں اس �ت � و�� �ورى � � ا�  

  - ١١٧٣(  �ؒ،ا�م ��   ا� �ؒ ا�م  ،  �ؒا�      ا�م  ��� � �ل � � ���۔  �� � �   � ا�ط � و� 

� ا�ظ ا� �ت � د�� "    الشارع  حكمة،   غرض الشارع،  الشارعمقصد  "  � و�ہ � � )١٨٣٤-١٧٥٩  /١٢٥٠

ا�ل �  �  �� � ا�ء � �۔� ��  � �و�  �� � �  �� ا�ف � � �  ذ� � ��رہ 

ا��ت  � � �ر� �، � � �ھ �وا� �ر � � �م � � �� ان � �ں ا�م �� � �ن �  ��  

  �� � ا� � در� � �۔

� �� � �� � � � �ز � �ا� � �� �  � ر� دى � � �ز اس �ر �� � �� �� � 

�� �زور �ٹ �� ، � ا� �� � �� � �ف � دى �� وا� اس ر�� � ��� ��ہ ا�� اور �ز ِ � � 

ز � و� � � �� � � �� � �� �� وہ ا�� � دل اور �� �ر ��۔  �� � اس �ر � �دے  � �

اور ر�� � � ا�م ا� �ؒ � �: تمنع  " �� ا� ر�  الحر  شدة  في  الصلاة  أن  الرخصة  هذه  وحكمة 

ع صلى الله عليه وسلم أن أمرهم  ويفعل العبادة بتكره وضجر، فمن حكمة الشار   ،صاحبها من الخشوع والحضور 

قبال على الله  بتأخيرها حتى ينكسر الحر فيصلي العبد بقلب حاضر، ويحصل له مقصود الصلاة من الخشوع والإ

وا�    �    "تعالى  اس ر�� � � � � � �� �� � و� �ز �� � ا�ن �� � �ف � دى �� 

�  صلى الله عليه وسلم � � �  � ا�م د� �۔ � �رعِ �اور �دت � �ارى اور �� � �  �ع اور �� � د� �

� �  �� �ام  � �  ��
�
�
��

 �ہ   اور  ���ٹ    � �� � �ت�ں �  � �ز � ا� �� ��    � د�   ر� ا� 

  )96( �� �۔ � �ف ��  ��  �ز � �� �ع اور ا� ا� �ز ادا �ے اور� �� �ر � 
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ُ �    � اور رو� �ن  وا   ا�    �  � �ب��  ا�  اور �م � � � �    ا�
�
� �� و� � 

�
  �� � �ا� ��  اب  ، ����

� �   �  �ےاور �م ��ں ��  � ا� �ف � ان � �و�    � �، اور� � � � � � �  آ�ت � �رے

من    ، ا� � �� ا�م ا� �ؒ ��� �: اس �و� � ا�ن �ؤ�ى    � � � وا� � �   أبعد  مقصد  "فما 

متشابه" إنه  بمتشابه:  ليس  فيما  قال  من  اس �  اور  ا�  �  �رع  ا� �ل ا�ر �� وا� � �    �  الشارع 

"مثل ما قالوه في    ا� �ت � ��و�� �� ��  ��� � :ر � �۔� � � � دورى ا� صلى الله عليه وسلم ر�ل 

اس وا� آ� اور ش� ا�ا�اء  � ا�ں �   �  آية الاستواء على العرش وغير ذلك مما قالوا: إن ظاهره متشابه" 

  )97( ۔ى �م �� ��� ن � � � ا   د� آ�ت � �رے � �  � �

من  "   : ا� �ح ا�م ا� �ؒ � ��ں � �ف � ا�ر � �� وا� �ں � � � �  أن كثيرا  وأظن 

الشارع، ولو هدي رشده لسلم � ورسوله، وأطاع الله ظاهرا و�طنا في كل  حكمة  الحيل إنما استحلها من لم يفقه  

ا � � "  لم يهتد هو لها، فما كان يفعل شيئا يعلم أنه مزيل لحكمة الشارع  مٌ كَ ◌ِ أمره، وعلم أن الشرائع تحتها ح

   �   � � � �  �    �ل
�

� � �رع � � � � � �۔ ا� وہ �ا�   در� ان ��ں � �� �ار د��

��� اور �� و �� � �� � ا� � ا�� ��  �  �  � � ��    صلى الله عليه وسلم�� �� � ا� اور اس � ر�ل 

 �   �� وہ � ا�  �،  � � ان � � � ��    ہ �  � � ا� � ��  � ا��تاور � �ن � � �

  )98(۔� � �� �ر� � وہ �رع � � � � � � �  � �ن � �  �� 

اذان � � � � � ��    اذان � � � � � � �� ��ں � ��  �� � ��د �، �� 

يسابق  "  �:  ����ؒ ا� � ا�م اور ا�� � � �ڑ� � �ادف �۔ڑ�ان � �� � � �� والذي 

� �   � "  الشارعمقاصد  وأعظم تظهرا بما يخالف ما هو من أعظم    واعتزل جميع المسلمين أشد مخالفة  الجماعة

وہ    � �� � آ�   اور �م ��ں � �ہ ر� �  اور ا�ق � �� �  ز�دہ    � ��  ��  اس و�ت 

اور وا�  وا�  ان      � �   ��  اور و�ت � � ��  �  �� � �ف � ��  ا�ق   ���،  �� � � ��

  )99(۔�� � � � 

    � �ِ �� � و�د � �ار   و�د   � �� � 

� و�د � � � � �� �  اور ا� �  �� � �� ��د� � �رت � � � ��د� �� �� � 

اور � � �اد اس   � ا�ل �د �۔�س � � � � �ء � �� �� �  ��۔ اس � � ا�ل � � �س 

� � � � �� � ر� �۔ � � ��ں � � � ا� �ل � ا� ��    � � �ل � �۔ا� � ��د

�۔ اور اس � اور �ض  �ں � ر�ن � �� اور �ر � � روزے � ا�ر �� ���۔�ں ا�ر � � � 

ر�ِ  � ��ہ � � �ِ روزہ ر� � �ر�۔    ��  اور  وا� �ت �� �� �  � �ر    �ا � �رت � � 

�رت �  �ن � �� � ا�� ��� ر� �ر وا� � � � � ر� �� روزہ ا�ر �� �� ��۔ا� �  

ومن أصبح صائماً فمرض في النهار فله الفطر؛ لأن  "   � �:)١٢٢٣-١١٤٧ /٦٢٠ -٥٤١( ا� �ا� ��ؒ�� 

موجود   �� �ن  ،�ر � ��� وہ روزہ �ڑ � �   � � و�ا� �� � � روزے � � اور دن  �  "    الضرر 
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ن"  ا� � �� د� �ر� �ن �� �� � �:��د �۔    �  � ا��  اور�ر على  خاف  إذا  فسه  والصحيح 

أشبه  ف   الفطر ويقضي؛ لأنه خائف على نفسهفله    بق يخاف أن تنشق أنثياه ونحو ذلك أو ش   لشدة عطش أو جوع 

����  �   �ت  اس �ر    اس  �  �  �    �ہ �� �    � �ن � � و�    �ك  �      � � � �� �سا� �  �"  المريض 
�
� �

 روزہ ا�ر  � ا�زت �، � � � اس � � �زم ��،  ا�ر ��  � ا� � � � روزہ    � � ا�� � اور ا� 

 ��  �� ��ا �  � � � � �ظ �  وہ ا� �ن � � � � ��دہ �،  �� � ا�زت اس � � �  

عن  "  ا� �ت � �� ا� �ؒ � �  �رت �� �ط �� �:   )100( ۔� الضرر  رفع  اقتضت  الشارع  حكمة  فإن 

  )101(۔� ��  دور� � �ر � �   �� � � � � � ��ت �  � �رع � � � ا�"  المكلفين ما أمكن 

  ��ى  �رض  اور �� � ا�ر �ص �  

��     �ظ � �آن ��ِ � ��    ،�� � �   � � ا� �� � �م � �رض � �  � �ہ� �ت �      

� ان � �  � و ا�غ � ا� ا� �� � � �    ا�و�د ��ت � �ت � ��  ا� �ت � �ار � � 

اور � � � ا��ں � � � �  و�� �� ر� �  اور �رض  وہ اس � �� � �۔  �� �  �� ا� �  � 

لم يعارضوه، ولم يغيروا    - وهم العرب- بلاغة الأولى والفصاحة الأصلية  ولذلك لما سمعته أهل ال "   �� �ؒ� � �:  

في وجه إعجازه بشيء مما نفى الله تعالى عنه، وهم أحرص ما كانوا على الاعتراض فيه والغض من جانبه، ثم لما  

� � و�  "  تعارض ولا  أسلموا وعاينوا معانيه وتفكروا في غرائبه، لم يزدهم البحث إلا بصيرة في أنه لا اختلاف فيه  

اس �    �  � ا�ں � اس � �� � �، �  �  �آن � ان �� �  � ��ں � ا�ِ �� اور �� �    � �  

  � � � ز�دہ �� �، ا�ز � � � � �� �، ��� وہ اس � ا�اض �� اور اس � � � � ��  

� ��ں � �ر �، � ان � �� ا� اس � �  �در و �� � � اور اس �    آن �� وہ �ن �� اور �  �

  ) 102(  ۔ اور ز�دہ �ت � ر� � �آن � �� ا�ف � �د � �

ا�د�    � � � �رض �� � ر� �، �  ���  �� ا� �تصلى الله عليه وسلم    � آپ  � � ��ن �ن   �  �صلى الله عليه وسلم   � ��  

� � �  روا�    �    � �تاور    ۔�ى �رض ���  � ا�ر � ا�  � � �� � �  �رض � آ� � وہ   � �ں  

ان � � � � �    صلى الله عليه وسلم�� اور  وا�    صلى الله عليه وسلمآپ    ����، �� �ص �  ��  � ا�د �ص   � �

فليس اجتهاده في معرفة المراد من المشترك ونحوه، ولا تعارض عنده فليس  "  �� ا�م ��ؒ اس � � �:�۔ 

� ا�د �ك ا�ظ � ��   صلى الله عليه وسلمآپ � � وا� ر� �   لدفعه، وإنما اجتهاده �لحاق مسكوت بمنطوق"   الاجتهاد

� � � �رض ��د � � دور �� � �   ���   صلى الله عليه وسلم� � � �، � � آپ   اس � � �ض� � �  

  )103(� ا�د اس �ت � �� � � � � ��ر � � � ��ر � � �ڑا ��۔ صلى الله عليه وسلم� آپ  ،ا�د � �ورت ��

دو      ا� �رت � �� � �   وہ آ��ص �    �رض � �ت � ذ� � ر� � ��ى �رض � �ف 

وقد جعل أهل المنطق شروط التناقض في القضا�  "  �� ا�م ���ؒ � �: ۔��� � �ن � �  �ا� ��د�ں

ا�ِ  � "  الشخصية ثمانية: اتحاد الموضوعان والمحمول، والإضافة، والكل والجزء، في القوة والفعل، وفي الزمان والمكان 

 �۔�٣ � ا�د،  ۔��٢ع اور �ل � ا�د،  ۔�١ �� � � آ� �� �ر � �:  �� �  � �

  )104(�ن � ا�د۔۔٨  ،ز�ن � ا�د۔�٧ � ا�د،   ۔�٦ت � ا�د، ۔��٥ � ا�د، ۔�٤ ا�د،  
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  �ار   �   ��   �   �رت   �   �رض   ى �� ا�د� �  

�� � �ء � ان � � � ��    ��    � اور ��ح �ار د� ��رض � �رت � ا� را   ��ى    ا�د� �

�۔��  � اور  در�    ز�دہ   � ا    �    �   � ��    ��    �ان  دى   �� � �  اور�  ا�د�   �   � �    �  �م 

ں � آ�  � ا� اور ر� �� � ��    � �    � �ام�      ا� �ؒا�م    ا� ��    وزا�ؒا  ا�م �  ۔� ����

� روات � � �  ا�م ا� �ؒ، � �  �� �    �ا� ا� �� �  دو�ں اور ا�م اوزا� ؒ ا�م ا� �ؒ �  � � � 

�    �كِ �ء � �  �ر� ��  دى   �  اوزا�ؒ  ،�  ��  �  ا�م  �ء   �  ���� � � �  �     ��ر� ��     ��  �

�� � � � ر� �� � ا� �� � ا� � �دات � آ�� �ا �� � � دو�ں ��ں ۔اب ا� �ِدى 

  )105(� � � �۔

  �� اور � ��     �ہ �� 

�م � دو�زوں � � �  � روا� � � � �� صلى الله عليه وسلم �  ﷜�ہ  ��ت ا�� �۔ �ہ �    دو�ى �ل  

��  ) ا�  � �  ���    ��ؒا�  �ز  � �م � �� � � � �ل �﷜ �ہ  ��ت  اور �    )� اس �ز   ���

 �ف �� � � � اس � � � � اور  � � � �ہ �ى ��    صلى الله عليه وسلم� آپ  �م � د�،   ���    دور�

� � � دروازوں �    �گ  ۔ا� ��ں � ا�ں آ� � �ڑ � ا� دا�ں ر�ر �رك ا� �� � � � � ر�

  �ى �ى �� � � اور آ� � ا� دو�ے � �� � � � �ز � ر�ں � � � � آ� �؟ و�ں �� 

آپ صلى الله عليه وسلم� اس �ا� �   �ات   � ��د �،� وہ دو�ں� �ت ا�� اور �ت �ر� ا� �� �

ا�   اور   �  �  �  ��  � �� ا�   � �ام   ��   ،ان  � �ا�   �� در��  �ت   ��   � �� ذوا��   

�  صلى الله عليه وسلم:�ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � آپ �ل � � ��ز � �دى � �؟� آپ  اس �� در�� �� �  �  �ں  ،ا�

، � آپصلى الله عليه وسلم � د� �� �ام � �� � � �� ا� � � � � ���ں اور � �ز� � � � �  �  ��� :�

،�    � �ز ��   آ� �ھ �    �  صلى الله عليه وسلم  آپ  ��۔ا� � �  ذوا�� � ر� �؟ � �� �ام � �ض � � �  

،�   ا�� �رك ا� � � � ��م �ا،� � � � ا� �ل � �وں � �ح  � اس � � � �ہ �،� 

� ا�  ) 106( ۔  ا��    �رك  ا� � � � ��    � � اور ا� �ل � �وں � �ح � اس � � � �ہ �،

� �  �ز � � �ے ��ا� ��  � � � �� صلى الله عليه وسلم ���﷜�ا� � � ا��ى دو�ى روا� � 

اس  � ا� � � �    صلى الله عليه وسلم � �م �� � � آپ ��� �ز �رى    صلى الله عليه وسلمآپ   �  ��� ��،  صلى الله عليه وسلمآپ

ازا� � �   آپصلى الله عليه وسلم � �  ا� ا� �،اور ��ں � �    �� و�  � �ے �  اور  دو�ے ��ل � 

 �م ��  � صلى الله عليه وسلمآپ ان  دو�ں ��ں � � � �� � اس �ت � ذ� � � اب )107(�۔ ے�� دو 

  ۔ � ے  دو�  ��  � �  � �م ��  صلى الله عليه وسلم� آپ   � �    � ��� دو�ے  � ،� دو�ى ��

ا�د� �  �ا �ا� �� �� � �    ان  � �م � � �  �ر   دو  ا��ر� �    �  ���    �    �    ہ �ھ � 

� �  �� ۔ � اس � � � اور آ�ن  �    �ے ��� ��م � � �ہ    ��  � � �  ، اور  ���
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اس � آ��    ، �ا اب ا�ن � � � ازا� �  �� �ہ � � �و� �  اور �� ر� ��� �� �  � � 

 ۔ � ���ہ �� �� �� �� � �  ��ں   � � � دو�ں

       �رت � �ح � و� � �ط اور � �� 

�ى �ل �رت � �ح � و� � �ط � � �۔اور اس �ا� � ا�د� � �� �رض �۔�ت ��  

�طل،  امرأة  أيما    � روا� � � � آپصلى الله عليه وسلم � ���:  ﷞ فنكاحها  �طل،  فنكاحها  وليها  إذن  بغير  نكحت 

�  )108( �� � �� �۔� �رت � ا� و� � ا�زت � � �ح � � اس � � ح �� ��   فنكاحها �طل

� �ہ �رت    بنفسها من وليهاأحق  الأيم    � � ��صلى الله عليه وسلم � ���: ��  � ا رو  �   ﷠�ت � ا� � �س 

اب ان دو�ں �رض � ا�د� � � � �� �۔��  )109(  ۔ا� و� � ز�دہ � ر� � ا� ذات � �  

��د� �    �ت �ف �  �اور    ،�  ��  �� اور اس �  �رت � �ق ��� � �� �ف � ا�ر � �  

  �  �ر  �  دہ �زدو�ں ا�د� � �ن �دہ � � �� � ��  �  �رت ا� ا� �� ا� دل � �د�دے �  

  ۔ �  �� ا�م ��ت

  � ��ں � �م اور � ��   دارا�ب 

ا�د� ��  اس �ا� �  اور �م �از � � �۔��  دارا�ب � ��ں � �م � �از  �� �ل 

  � ا�د� � � �م �� � � دارا�ب � � �ن � ر� �� � �، � ا� �� � �:  �رض �۔

ان � �� � � �   اور  �ے �  � �� �� �� ا�ر  �ك� � "  من جامع المشرك وسكن معه فإنه مثله "

"  أ� بريء من كل مسلم يقيم بين أظهر المشركين"  � ا� اور �� � �:)110( ۔ر� � �وہ ا� � �ح �ر �� 

� � اس �ن ��ى ا�� �ں � ��ں � در�ن ر� � "  لا تراءى �راهماقالوا: � رسول الله، لم؟ قال: "

(�ن � ��وں � ا� دورى � �� ��  : � ���  صلى الله عليه وسلم ؟آپ�� اے ا� �  ر�ل آ� �ں � ،��ں �  

لا  "  �ا� �ى �� � �:)111( ���� �)وہ دو�ں ا� دو�ے(� �� �� )� آ گ � د� �۔

� � �� � دروازہ � �   � "  تنقطع الهجرة حتى تنقطع التوبة، ولا تنقطع التوبة حتى تطلع الشمس من مغر�ا 

� � �ت � � � � � ��اور �� � دروازہ اس و� � � � �� � � �رج �ب � �ع    ���

 دارا�ب � ��ں � �م � �م �از � �� �ا ان ��رہ ا�د� � ا��ل �� ��  )112( � �� ۔

اور �ت � � �� � �رى ر� � ذ� �، ا�  �� � �� �م � �� آ� ��ا�د� �  � � �  

  � ��ں � �� � وہ دارا�ب � � ر� اور و�ں � �ت � � � � � � �� ا�ر ��۔

قال    :روا� � ا��ل �� � اس  �رى  �  �  � ��    �از  دارا�ب � ��ں � �م �  دو�ى �ف

� ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم  "  ونية، وإذا استنفرتم فانفرواجهاد  ولكن  لا هجرة،  "النبي صلى الله عليه وسلم يوم افتتح مكة:  

��� � �    اور � � � �د � � � �  ،   ��� � �د � اور �    ، �  � � � دن ���:اب �ت � ر�

� ا� اور روا� � � ا�ر �� �ء � ا� ر�حؒ اور �� ��ؒ ��� � � � ام )113( ۔� �و �د � �

�� �ت ��  
�
����:   ﷞ا���   � ��ت � � � اور � � ان � �ت � � �ال �، � ا�ں � �ا��ً

مخافة أن يفتن عليه،    وإلى رسوله صلى الله عليه وسلملا هجرة اليوم، كان المؤمنون يفر أحدهم بدينه إلى الله تعالى"
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اليوم فقد أظهر الله الإسلامف �  ، � اب �ت �� � ر� "  ونيةجهاد  ولكن  واليوم يعبد ربه حيث شاء،    أما 

اس �ف � � � د� � و�   �ن ا� د� �� � � ا� اور اس � ر�ل � �ف �ہ � � � آ� �،

���  � �د�  ،  � � �   �� � ا�م   � �� ا�   � �دت   اور  اب �   � رب  ا�   �� �ن �ں � 

اس �ت � � ا��ل �� �  � �از � ��  )114(��� �اب �ف �د اور �د � � � �اب �� �۔

� � اس و� دارا�ب   ر� � ا�زت دى   � ��  ﷜� ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � � � � � ا� � �ت �س  

 وہ  �ر�ان ا� � ا� ��ت �� � ا�زت دى ��   � � �ف �� �ام  آپصلى الله عليه وسلم �  ا� �ح)115(    �،

۔  �  �  � ا�   )116( ��وں   �  ��  �  �  �� �م   �  �  �� �ر   � ا�د�   � �ف  دو�ں  اب 

����ں � �ن ،�ت اور ا�ك � � � ، �ا �ں ان �وں � � ز�دہ ا� �� � � و�ں �ت ��  

دارا�ب �۔اور    �� � وہ � �� �ں  دارا�ب � �ف   ا� �� �ن ��� ��ت �  � �� ��، �� 

  اس � � دارا�ب � �ف �ت ��   �ن � �ہ � �ا�  � �      اور ا� �� و�ں �م �� ��  �ت �

ذ� � � ا� �� ذ� � �ر� � � � � �� �� � �ء � دارا�ب اور دارا��م  وا� � ���۔ 

 � �ق � � �از � �م �از � � د� �� �۔ 

  �:   دار ا�ب � �دى � د� �  

دارا��م � � ���ق �د � � د� � �ر � �ام اور ��� �، � دارا�ب � ر� وا� ��ں � �  

دارا�ب � ر� وا� �ن و�ں � �� ��ں � �دى � د� � را� � � �  ا�م ا� � اور ا�م � ر� ا�

دارا�ب � � �� � وہ   � � �� � ان � �  ور  در� �ا  � � �،ا  در�  �  دو  �و�    � ��و  �� 

وہ   بين  "  � اس �� روا� � ا��ل �� �:   راوى    اور �  �  ر� ا� �  �ل��۔اس � �  ر�  لا 

ا  ار ا�ب � در�ن �د � �دار ا�ب � ��ں اور ا�ِ د� "  وبين أهل دار الحرب في دار الحرب   المسلمين

  )117( ��۔

  

  

    �:�� �رت � �ح � �از �   

 � ،� � � �� �رت � �ح  وہ � �� � �دى   �  � ��  � � ا� �ن �د � �  دارا��م � 

� ز� � � ۔�ں ا� �� �ورتِ ��ہ � آ��  � �ح �� �� � �  � ��  اس � �  �  دارا�ب

وہ دارا�ب � � �� � �ح �� �، � اس �رت � �  �� � �ف � اس � �زم � � وہ او�د �ا  � 

  )118( ا�ر �ے۔ ���� � � � � �م � 

  �: دار ا�ب  � �ل � � � ا�دہ �   
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دارا��م � � �ن �� � � �ل � � � �� �� �� � �، ا� دارا�ب � دورانِ � وہ �ل   

اور اس �  ا  �م � دا� �ا� وہ دارا� � � � �ورت � � �� � �  ا�ء � ��۔ � و� � �  

  ؟ اس � � �وا� ��  اس �وا� ��� � اس � �� �� �  � � � �  �لِ وہ � �ا �� � � اس �  �س

إنما جوز� أخذه    : أصحهما  ،دو �ل �  �ء � دار  للحالحرب  دار  في  يجب رده؛ لأ�  اجة، وقد زالت بدخول 

ا�  دو ان  �    الإسلام  دارا�ب �  وا� �، �� � �  وا� ��  ا�   � � � ز�دہ � �ل   � �  �� �

دو�ا �ل � �   �ورت � و� � � � ا�زت دى �، اور دارا��م � دا� �� � � � �ورت � � �۔

وا� �� وا� �، �� �  � �ا ��   �  كالسلب  لا يجب ردها  لا يجب؛ لأن ما خص به من الغنيمة  �:

�ن  ، � � �لِ � � د� � � �� وا���  وہ وا� �� وا� �  � �ص �ر � � � دى � �� � � 

  )119( ۔د� �� ��ر �ص �  ��

  ا� �رت   �رض ا�د� � �� � 

�رت �    اور وہ   �ف ا�  �رت ا� � � �ں دو �رض ��ں � � � ا� � �� � �� دى �� �۔

 ا�   �  �ت۔  � �رے � دوروا� وارد�� �   � �ح    ﷞  � �ت ��  ،  �� ��  � ا��     � �  

� �� صلى الله عليه وسلم � �ت    �   ميمونة وهو محرم تزوج  أن النبي صلى الله عليه وسلم    � روا� � � �:﷠ �س �

اور اس و� آپ  ﷞  �� وہ  �� � ا��ؒ� دو�ى روا�  )120( ۔�� ا�ام � �  صلى الله عليه وسلم� �دى �   ،� � 

�    أن رسول الله صلى الله عليه وسلم تزوجها وهو حلال  � �� � :﷞ �� � �رث��� � � � �د 

 � �� � ا��ؒاب �ں ��  )121(۔ا�ام �ل � �  صلى الله عليه وسلمان � �ح � اس �ل � �  آپ   ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم �  

�ا ان � �ت � �� � �اہ را� ان � ز�� � � � ر� �  ﷞  �ت ��روا� � ��، �� وہ � ��  

لا ينكح    روا� � � ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � ���: �﷜�ت �ن � �ن  دو�ى و� �� � � � ۔�� �� 

� ا�ام � وا�� � �ح �ے اور � اس � �ح �ا� �� اور � � وہ �� ا�ام �    المحرم، ولا ينكح، ولا يخطب

روا� � �د آپصلى الله عليه وسلم �  )122( �ح ��م �ا�۔ اور � �    ،�� ا�ام � �ح �� � � ����اس 

  ۔  اس � ار�ب � �� � صلى الله عليه وسلم  �د � ���آپ �

 � ��  

اور اور  ا�وى ا�ر � �وں � � ��  اور    �� �ہ � د�ى   �ن � �� � ��� �ں ��� 

۔  ا�� �� �ى �ى � �� �� � ا�ح اس �ح  ��م �� �� �  �  �ز�� � ا�ر �� ا

اور   � � � � �ح اس دور � � �� ا� ��، د� �ت اور � � � ا��ت � ا�� 

ُ�  �ء ذ��� ر� �۔ ا� �ح �آن �� � ا� �� � ار�د  
ُ
�ِ�  �ُ�ِ�ُ�  �

َ
وَ�  �َ�ُۡ�

ۡ
ٱ�  �ُ

ُ
�ِ�  ُ

�
ٱ� سمح�ُ�ِ�ُ� 

ُ�ۡ�َ� سجى
ۡ
‘‘ وا� �ر � �  اور � � � ڈا� � ��    �ا� �� �رے �� آ�� �� ��’’  )١٨٥(ا�ة:ٱ�

ن �� �۔ا� �ح � � �� �ص � �� � � �ن � � � �ل � � � � � ار�د �� �

َ�ِٰ�سجى �رى �� �:  
ۡ
�
َ
�
ۡ
وْ�ِ� ٱ�

ُ
� �

َ
� 

ٞ
�َِ��صِ َ�َ�ٰ�ة

ۡ
ۡ� �ِ� ٱ�

ُ
�

َ
’’اور �رے � �ص � ز��  ) ١٧٩ا�ۃ:(   سمحوَ�

� اے � وا�‘‘۔ �� � � �ل وا�ف اور  ا�ن � �م، �ا� داروں � داد ر� اور �ا� اور �� � رو� � 
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 ﴿ ار�د �رى �� �:� � �د �آن �� � �ن �د� � اور وہ � � ا�ن ا� � �د �� وا� � ��۔ 
�
َ   إنِ

�
  ا�

 ُ��ُ
ْ
َ�ْ�لِ   �َ�

ْ
�ِْ�َ��نِ   �ِ��

ْ
�ٰ   ذيِ  وَ��َ��ءِ   وَا�

َ
��ْ

ُ
�
ْ
�ٰ   ا�

َ
�
ْ
�ءِ   َ��ِ   وَ�َ�

َ
��ْ

َ
�
ْ
�ِ   ا�

َ
���ُ

ْ
�ِ   وَا�

ْ
��َ

ْ
�ْ   ۚ وَا�

ُ
�

ُ
�ِ�َ�   ْ�

ُ
�

�
��َ

َ
�  

 
َ
ُ�ون

�
�

َ
�

َ
� اور � وز�د� � � �� �  ،  �،� � ا� �ل وا�ن اور � ر� � � د� �) ’’٩٠(ا�:   ﴾ �

�  وہ �  � �  ��  � �� وا� �  � �ف  ا�د� � �� ��  ا�   � � �� صلى الله عليه وسلم  ا� �ح  ۔‘‘ 

ا� � ا�رے � �  � � � � �ا� �  ا� �� � �ك � �ا� � روا� �، ��� � � � �  

� ��� � وہ ا�      الحْرَاَئرَِ مَنْ أرَاَدَ أَنْ يَـلْقَى ا�ََّ طاَهِراً مُطَهَّراً، فَـلْيـَتـَزَوَّجْ    ر�ل ا� صلى الله عليه وسلم � ���:� � � �  ﷜ �� 

�ح � � اس د� � �� �    �  )123(۔�� � �� اور � � � ا� �� � آزاد �ر�ں � �ح �ے 

اور اس � ا� ا� رب ا�ت �    �    � � اور ���  ��� ��ت � �رت � � �۔  ا� ��ہ �� �  � 

�� د�، �� �ن، �� �، ��      :ا� �ام � ان �� اور �� � �� �دى ا�م � � � �

��ت � � �  ۔  � اور �� �ل 
�
�����

�
�
  ‘‘�� ��  ’’  � ا�م �ا� ا� �ور�ت، ��ت اور  � �م � ذ�   

۔ ��ں اور ا��ت � �� � �رت � � �� � � ا� �ر �ك � اور وہ � �� � �ول  �� � 

� � ۔ ��رہ �� �ت � �� � ار�ء اور اس � �� � ادوار � و�� اور � ا�م �� اور ان � ��  

اور اس � � �� �م � � � ا� رب    � � � �� � � �  � ر� � �ش � ا�ب � ذر� ا� �

�   ا�ت � ا�ن � � �  وا� ا� رب � �ر � �� � در�ن � �م د�وى ا�م  � اس �   �

� �َِ�ۡ�ُ�ُ�ونِسجى�� � �ڑا �، 
�
�ِ�َ� إِ�

ۡ
ِ��� وَٱ�

ۡ
ُ� ٱ�

ۡ
�
َ
�
َ
) ا� � � � وا� ا�ظ � ٥٦(ا�ار�ت :  سمحوََ�� �

 � ا� ا�  �ن �� �۔   د� � ا� �رك و�� �رى اس �� � �ف �� � اور ا� د� � دا� � � �ط، 

ا� � ر�ل ا� � اس �ر �  �ق دل � ا�ن �� اور � �� � �� � ��� � اس ا�ن � � � ��  

  ��۔ آ�  � � ان � � � اس � �

 �ا� �ت 

 

� �  ،��ز�  �  �رس  �  ،ا��)ا� �رس ا�و1(   ۔ ٩٥ص:/٥:جء، ١٩٧٩:اول  �  ،دارا�،ا� ��

Ibn Fāris al-Qazwīnī, Aḥmad b. Fāris b. Zakariyyā, Muʿjam Maqāyīs al-Lugha, Dār 
al-Fikr, 1st ed., 1979, Vol. 5, p. 95. 

 

  ۔ ٣٥٣ص:/٣ج: ھ،١٤١٤،��:دار�در،� وتا�ب،� ،�ن�  �  �م �  � ا� ،ا�ى ا��ر  �ر)ا�  2(

Ibn Manẓūr al-Anṣārī, Abū al-Faḍl Muḥammad b. Mukarram b. ʿAlī, Lisān al-ʿArab, 
Bayrūt: Dār Ṣādir, 3rd ed., 1414H, Vol. 3, p. 353. 

  

  ۔ ٥٥ص:/٥:�ارد،ج� ، اول  �ل،� ،دارو�ا� ا�،�ب �  � �ا�� ،ا�ى�) �ا3(

Farāhīdī, Abū ʿAbd al-Raḥmān Khalīl b. Aḥmad, Kitāb al-ʿAyn, Dār wa Maktaba 
Hilāl, 1st ed., n.d., Vol. 5, p. 55. 
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  ۔١٧٥ص:/٨ج: ا�ب، ،�ن)ا� �ر  4(

Ibn Manẓūr, Lisān al-ʿArab, Vol. 8, p. 175. 

  

  ۔ ٢٦٢ص:/٣:ج، ا� �رس ) 5(

Ibn Fāris, Vol. 3, p. 262. 

  

  ۔ 252/ص:1:،ج ى�)�ا6(

Farāhīdī, Vol. 1, p. 252. 

  

،� اول، � �ارد،)7( �� وا�ز��
�
�
�
  ۔ ٢٢ص: ا� �ل �ى،� � �ا� � �،ا�وق ا��،��ہ: دار ا� وا�� ���

Abū Hilāl al-ʿAskarī, Ḥasan b. ʿAbd Allāh b. Sahl, al-Furūq al-Lughawiyya, Qāhira: 
Dār al-ʿIlm wa al-Thaqāfa li-l-Nashr wa-l-Tawzīʿ, 1st ed., n.d., p. 22. 

  

��  ا�ل � �،ا��م  � �  آ�ى،)8(
�
  ۔٢٧١/ص:٣،ج:ھ١٤٠٢دوم، ا���،� ا�ٔ�م،د�:ا����

Āmidī, ʿAlī b. Muḥammad, al-Iḥkām fī Uṣūl al-Aḥkām, Dimashq: al-Maktab al-
Islāmī, 2nd ed., 1402H, Vol. 3, p. 271. 

  

  ۔٢٣٦ص:/٣:جء،  ١٩٩٧اول، �ن،� ا� دار �د� ��:  ،ا�ا�ت،�� �  ا� ا�ق ا�ا� ،��)9(

Shāṭibī, Abū Isḥāq Ibrāhīm b. Mūsā, al-Muwāfaqāt, Saudi Arabia: Dār Ibn ʿAffān, 
1st ed., 1997, Vol. 3, p. 236. 

  

  ۔٢٠٤ھ،ص:١٤٠١،�ث ا�� � ا�ث ا�،� ا�م ا��،� دوم، � �� ا�ا�� �ا� � �ا���، ا�م ا�� )10(

Jūwaynī, Imām al-Ḥaramayn Abū al-Maʿālī ʿAbd al-Malik b. ʿAbd Allāh b. Yūsuf, 
Ghiyāth al-Umam fī al-tiyāth al-Ẓulam, Maktabat Imām al-Ḥaramayn, 2nd ed., 
1401H, p. 204. 

  

  ۔١٠٩/ص:٢ج: �ا�،ا� �� � � �،ا�ء�م ا��،�وت:دارا��، � اول،� �ارد،)11(

Ghazālī, Abū Ḥāmid Muḥammad b. Muḥammad, Iḥyāʾ ʿUlūm al-Dīn, Bayrūt: Dār al-
Maʿrifa, 1st ed., n.d., Vol. 2, p. 109. 

  

  ۔ ٤٧٨ص:/٥:ج ء،١٩٩٤ا��ۃ،�وت:دارا�ب ا���،� اول،ا�ا�س �ب ا�� ا� � ادر�،  �ا�،)12(

Qarāfī, Abū al-ʿAbbās Shihāb al-Dīn Aḥmad b. Idrīs, al-Dhakhīra, Bayrūt: Dār al-
Gharb al-Islāmī, 1st ed., 1994, Vol. 5, p. 478. 
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���� �ء �ا�،ا� �� � � �،)13(
�
�� �ن  � ا�� �

�
��� ا��

�
��

�
�ا�ر�د، � اول،ا� و�� وا

�
���   ۔ ١٦٠ص: ،ء١٩٧١،�اد:���

Ghazālī, Abū Ḥāmid Muḥammad b. Muḥammad, Shifāʾ al-Ghalīl fī Bayān al-Shubh 
wa-l-Makhīl wa-Masālik al-Taʿlīl, Baghdād: Maṭbaʿat al-Irshād, 1st ed., 1971, p. 160. 

  

�ا���،� دوم،)14(
�
  ۔٨٩٣/ص:٢ج: ء،��١٩٧٣وى،�� ��،� ا��ۃ،�وت:����

Qarḍāwī, Yūsuf, Fiqh al-Zakāh, Bayrūt: Muʾassasat al-Risāla, 2nd ed., 1973, Vol. 2, 
p. 893. 

  

  ۔١١٤،ص:ء١٩٨٧د�ر �ل ا�� �،�ق ا��ن � ا��م ا�� ا��،�� �،�د��،)15(

Jamāl al-Dīn ʿAṭiyya, Ḥuqūq al-Insān fī al-Islām: al-Naẓariyya al-ʿĀmma, Jāmiʿat 
Qaṭar, 5th issue, 1987, p. 114. 

  

�،� اول،)16(
�
��   ۔ ١٤ء،ص:�٢٠٠٥ ر�ر�،ا�� ا�ى،�وت:دارا� ا�����

Muḥammad Rashīd Riḍā, al-Waḥy al-Muḥammadī, Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 
1st ed., 2005, p. 14. 

  

  ۔ ٤١٨ء،ص:��٢٠٠٠وى، �� ��،� �� � ا�آن ا�،��ہ:دارا�وق،� �م،)17(

Qarḍāwī, Yūsuf, Kayfa Nataʿāmal maʿa al-Qurʾān al-ʿAẓīm, Qāhira: Dār al-Shurūq, 
3rd ed., 2000, p. 418. 

  

  ۔ ١٠٣:� �آ ��، �رۂ )18(

al-Qurʾān, Sūrat al-Tawba, āya 103. 

  

  ۔٦٢٤١،�� �:٥٤،ص:٨ھ،ج:�١٤٢٢وت: دار �ق ا�ۃ،� اول،�رى،ا��ا� � � ا��،� �رى،  (19)

Bukhārī, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Ismāʿīl, Ṣaḥīḥ al-Bukhārī, Bayrūt: Dār 
Ṭawq al-Najāh, 1st ed., 1422H, Vol. 8, p. 54, ḥadīth no. 6241. 

  

  ۔٧٠٥:� �،�٤٩٠،ص:١:�ارد،ج � اول، ،�ا�� ءا�اث:دارا�وت�،� ،،�ى �را� ا�ج �  � ا� ا��، (20)

Muslim, Abū al-Ḥusayn Muslim b. al-Ḥajjāj al-Naysābūrī, Ṣaḥīḥ Muslim, Bayrūt: 
Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1st ed., n.d., Vol. 1, p. 490, ḥadīth no. 705. 

  

��، ا�، � ��(21)
�
  ۔٣٠٢ء،ص:١٩٨٥اول، ،�ا�� ءا�اث:دارا�وت� ا���

Mālik b. Anas, al-Muwaṭṭaʾ, Bayrūt: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1st ed., 1985, p. 
302. 
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�  : وت�  ،ا�� ا� � ،�ا�� �  ا� ،ىد� ا� و� �ہ )22( �
�
  ۔٢٢٧،ص:١:جء،٢٠٠٥اول، � �،�� دارا

Shāh Walī Allāh al-Dihlawī, Aḥmad b. ʿAbd al-Raḥīm, Ḥujjat Allāh al-Bāligha, 
Bayrūt: Dār al-Jīl, 1st ed., 2005, Vol. 1, p. 227. 

  

  ء۔ ١٩٦٥اول، ،�ا�� دارا�ب و���،�:  ۃ�،ا � � � � ��ى، ا� � ا�)23(

Ḥakīm Tirmidhī, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. ʿAlī, al-Ṣalāh wa-Maqāṣiduhā, 
Miṣr: Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 1st ed., 1965. 

  

�� ،�: وا�ارہ  ا�  ، � �  �ا� � ا�  ،ى�� �)24( ����
�
  ء۔ ١٩٦٩اول، ،�ۃ ا�د �

Ḥakīm Tirmidhī, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. ʿAlī, al-Ḥajj wa-Asrāruh, Miṣr: 
Maṭbaʿat al-Saʿāda, 1st ed., 1969. 

  

� ا���� :دارا� وت،�ا�� �وع   � �ا� ،��ا� ��ل ا�وف  ا�� �  �  � ا��� ،��)25(   ء۔ ٢٠٠٧اول، �،��

Shāshī, Abū Bakr Muḥammad b. ʿAlī b. Ismāʿīl al-Maʿrūf bi-l-Qaffāl al-Kabīr, 
Maḥāsin al-Sharīʿa fī Furūʿ al-Shāfiʿiyya, Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1st ed., 
2007. 

  

�:���وتوا�ر�د،� �ا� ،�  � �  ا�� ��  ،���)26(
�
  ء۔١٩٩٨ دوم، ،�ا����

 Bāqillānī, Qāḍī Abū Bakr Muḥammad b. al-Ṭayyib, al-Taqrīb wa-l-Irshād, 
Bayrūt: Muʾassasat al-Risāla, 2nd ed., 1998. 

  

� ا����  دارا� :وتا�،� ا�ل � ا��ن�،�  � �ا� �  �ا� ا�ا�� ا�� ،ا�م��)27(   ء۔١٩٩٧ اول، �،��

Jūwaynī, Imām al-Ḥaramayn Abū al-Maʿālī ʿAbd al-Malik b. ʿAbd Allāh b. Yūsuf, 
al-Burhān fī Uṣūl al-Fiqh, Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1st ed., 1997. 

  

  ۔ ا� ثا� �  ا�� ث، ���)28(

 Jūwaynī, Ghiyāth al-Umam fī Iltiyāth al-Ẓulam. 

  

��ل �  � ،ا��� �ا� )29(
�
�
�
  ء۔�١٩٩٨م،:دارا�ا��،�  وتا��ل،� ت�   � �،ا���

Ghazālī, Abū Ḥāmid Muḥammad b. Muḥammad, al-Manḫūl min Taʿlīqāt al-Uṣūl, 
Bayrūt: Dār al-Fikr al-Muʿāṣir, 3rd ed., 1998. 

  

��  � �  ،ا��� �ا�)30(
�
����

� ا���� :دارا� وت،��ٰ �،ا   ء۔١٩٩٣اول، �،��



27 

 
Ghazālī, Abū Ḥāmid Muḥammad b. Muḥammad, al-Mustaṣfā, Bayrūt: Dār al-Kutub 
al-ʿIlmiyya, 1st ed., 1993. 

  

�  �ء �، �  � ��   ،ا��ا� )31(
�
�� ن� � ��� ا�� �

�
  ا��

�
��

�
��ا� و�� ��� وا �،�اد:���

�
  ۔١٥٩ء،ص:١٩٧١اول، � ا�ر�د،�

Ghazālī, Abū Ḥāmid Muḥammad b. Muḥammad, Shifāʾ al-Ghalīl fī Bayān al-Shubh 
wa-l-Makhīl wa-Masālik al-Taʿlīl, Baghdād: Maṭbaʿat al-Irshād, 1st ed., 1971, p. 159. 

  

  ۔  �ا� ء�ما� ،�ا� )32(

Ghazālī, Abū Ḥāmid Muḥammad b. Muḥammad, Iḥyāʾ ʿUlūm al-Dīn. 

 

  ۔ ٢٩٤،٢٩١،ص:٢:ج  �ارد، اول،� ،�:دارا��وت،���  ا�،ا�ل � ا��� � ا�� ،��)33(

Sarakhsī, Shams al-Aʾimma Abū Bakr Muḥammad b. Aḥmad, Uṣūl al-Sarakhsī, 
Bayrūt: Dār al-Maʿrifa, 1st ed., n.d., Vol. 2, pp. 291–294. 

  

��  ا�ل � �،ا��م  � �  ،ىآ� )34(
�
  ھ۔ ١٤٠٢دوم، ،�ا��� ا�ٔ�م،د�:ا����

Āmidī, ʿAlī b. Muḥammad, al-Iḥkām fī Uṣūl al-Aḥkām, Dimashq: al-Maktab al-
Islāmī, 2nd ed., 1402H. 

  

  ۔ � �ظ  � ��ں �ر�ت  � �  �ب اس � � � ا��ت  ا� ، � ب�� �  �  � �ب اس)35(

[Note on lost manuscript: “The complete copy of this book is rare, but some excerpts 
are preserved in other works.”] 

  

  ء۔ ١٩٩١اول، ،��ا�ز� تا� ا��م،��ہ:� �� � ا��م �ا� �ا�م، ��ا���ا�  ا�ء ،�ند� ��ا� ) 36(

ʿIzz al-Dīn al-Dimashqī, Sulṭān al-ʿUlamāʾ Abū Muḥammad ʿAbd al-ʿAzīz b. ʿAbd 
al-Salām, Qawāʿid al-Aḥkām fī Maṣāliḥ al-Anām, Qāhira: Maktabat al-Kulliyyāt al-
Azharīya, 1st ed., 1991. 

  

� ا����  :دارا� وت،�وا��ل ا��ال و�� وا��ال  ا�رف ۃ�  �ا�م، ��ا���ا�  ا�ء ،�ند� ��ا�)37( ��،� 

  ء۔ ٢٠٠٣اول،

ʿIzz al-Dīn al-Dimashqī, Shajarat al-Maʿārif wa-l-Aḥwāl wa-Ṣāliḥ al-Aqwāl wa-l-
Aʿmāl, Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1st ed., 2003. 

  

  ھ۔ ١٤١٦اول، ا�را��،د�:دارا�،� ا�ا���ا�م، ��ا���ا�  ا�ء ،�ند� ��ا�)38(

ʿIzz al-Dīn al-Dimashqī, al-Fawāʾid fī Ikhtiṣār al-Maqāṣid, Dimashq: Dār al-Fikr, 1st 
ed., 1416H. 
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� ا����  :دارا�وت� ا�وق، ا�اء � ا�وق  ا�ار   ،�ادر  �  ا� �ا� �ب ،ا�ا�س �ا�)39(   ء۔ ١٩٩٨اول، �،��

Qarāfī, Abū al-ʿAbbās Shihāb al-Dīn Aḥmad b. Idrīs, Anwār al-Burūq fī Anwāʾ al-
Furūq, Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1st ed., 1998. 

  

  ء۔ ٢٠٠٤اول، :دارا�،�وتا�ل،� � �ح  ،�ادر  �  ا� �ا� �ب ،ا�ا�س �ا�)40(

Qarāfī, Abū al-ʿAbbās Shihāb al-Dīn Aḥmad b. Idrīs, Sharḥ Tanqīḥ al-Fuṣūl, Bayrūt: 
Dār al-Fikr, 1st ed., 2004. 

  

  ء۔ ١٩٩٥اول، ا�ز،�  �  �ار ا�ل،�  �ح � ا��ل  ،���ادر  �  ا� �ا� �ب ،ا�ا�س �ا�)41(

Qarāfī, Abū al-ʿAbbās Shihāb al-Dīn Aḥmad b. Idrīs, Nafāʾis al-Uṣūl fī Sharḥ al-
Maḥṣūl, Maktabat Nizār Muṣṭafā al-Bāz, 1st ed., 1995. 

  

  ۔ 41/ص:2:،جا�وق  ا�اء � ا�وق  ا�ار  ،�ا�)42(

Qarāfī, Anwār al-Burūq fī Anwāʾ al-Furūq, Vol. 2, p. 41. 

  

  ۔١١٨ص:/١:ج ا�وق، ا�اء � ا�وق  ا�ار  ،�ا�) 43(

Qarāfī, Anwār al-Burūq fī Anwāʾ al-Furūq, Vol. 1, p. 118. 

  

  ۔٣٠٤:ص ، ا�ل  �  �ح ،�ا�)44(

Qarāfī, Sharḥ Tanqīḥ al-Fuṣūl, p. 304. 

  

�:���وت�،�ا�،�  �  ا� �،  ا� ا�م )45(
�
  ۔٢٨٦٥:� �،�٥٥ص:/٥ء،ج:٢٠٠١اول، ،�ا����

Ibn Ḥanbal, Aḥmad, Musnad Aḥmad, Bayrūt: Muʾassasat al-Risāla, 1st ed., 2001, 
Vol. 5, p. 55, ḥadīth no. 2865. 

  

����� ،ى�ا� � ن � �ا�  ،���)46(   ھ۔ ١٤١٠اول، ،�ا�� ا��م :�ض�،را� ا�ل �  ا��

Ṭūfī, Najm al-Dīn Sulaymān b. ʿAbd al-Qawī, al-Bulbul fī Uṣūl al-Fiqh, Riyāḍ: 
Maktabat al-Imām al-Shāfiʿī, 1st ed., 1410H. 

  

� :���وتا��،� و� ا��ا�،رو� �  �ا� �ا� �� ،ا���� �ا�   ا�)47(
�
  ء۔ ٢٠٠٢دوم، ن،��ا��

Ibn Qudāma al-Maqdisī, Abū Muḥammad Muwafaq al-Dīn ʿAbd Allāh b. Aḥmad, 
Rawḍat al-Nāẓir wa-Junnat al-Manāẓir, Bayrūt: Muʾassasat al-Rayyān, 2nd ed., 
2002. 
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  اول،� ،�ى ا�����د ا��:ا�س ��  � ا��ل،�د ��  �  ا������ل ،ا�رم �ا� �  ا� ا�ا�س �ا� ،��  ا�)48(

  ۔٤٣٨:�ارد،ص

Ibn Taymiyya, Taqī al-Dīn Abū al-ʿAbbās Aḥmad b. ʿAbd al-Ḥalīm, al-Ṣārim al-
Maslūl ʿalā Shātim al-Rasūl, Saudi Arabia: al-Ḥaras al-Waṭanī al-Saʿūdī, 1st ed., 
n.d., p. 438. 

  

  ۔٣٤٠ص:/٢٠ء،ج:١٩٩٥اول، �،�  ا�:� �� �،�دى ا�و ،�ع�ا� �  ا� ا�ا�س �ا� ،��  ا�)49(

Ibn Taymiyya, Majmūʿ al-Fatāwā, Saudi Arabia: Majmaʿ al-Malik Fahd, 1st ed., 
1995, Vol. 20, p. 340. 

  

:دار�ءات ا�،�  ض�ا�ل ا��،ر �ا�� ا�� � � �،�ا� �  ا� ا�ا�س �ا� ،��  ا�)50(

  ۔ ١١٧ء،ص:�٢٠١٩م،

Ibn Taymiyya, Tanbīh al-Rajul al-ʿĀqil ʿalā Tamwīh al-Jadal al-Bāṭil, Riyāḍ: Dār 
ʿAṭāʾāt al-ʿIlm, 3rd ed., 2019, p. 117. 

  

  ۔٤٤ھ،ص:١٤٠٧ا�ر،� اول، :�،اردنا���� وا�رع وا�دة ،�ا� �  ا� ا�ا�س �ا� ،��  ا�)51(

Ibn Taymiyya, al-Zuhd wa-l-Waraʿ wa-l-ʿIbāda, ʿUrdun: Maktabat al-Manār, 1st ed., 
1407H, p. 44. 

  

  ۔٣٤٤ص:/٣٠،ج: ى ا�و  ،�ع�  ا�)52(

Ibn Taymiyya, Majmūʿ al-Fatāwā, Vol. 30, p. 344. 

  

��ب ا���،� دوم،ا�ا���،)53(
�
���� �

�
��   ۔٥٢،ص:ء��١٩٩٢ا�� �ا��م ا��،ر�ض:ا�ار ا����

Aḥmad al-Raysūnī, Naẓariyyat al-Maqāṣid ʿinda al-Imām al-Shāṭibī, Riyāḍ: al-Dār 
al-ʿĀlamiyya lil-Kitāb al-Islāmī, 2nd ed., 1992, p. 52. 

  

  ۔ ٩٥، ص:)�وى،�� ا��،�� ا���ا� �،اردن: دارا��،� اول، � �ارد54(

Badawī, Yūsuf Aḥmad Muḥammad, Maqāṣid al-Sharīʿa ʿinda Ibn Taymiyya, 
ʿUrdunn: Dār al-Nafāʾis, 1st ed., n.d., p. 95. 

  

��،� اول،،ا��ا� �� ا� �� ا�ب،ز�ا� ا� � )55( ،�وت:دارا� ا����� ��� ��
�
 � رب ا� ���   ء۔ ١٩٩١ا�م ا����

Ibn Qayyim al-Jawziyya, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Abī Bakr b. Ayyūb, Iʿlām 
al-Muwaqqiʿīn ʿan Rabb al-ʿĀlamīn, Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1st ed., 1991. 
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�����،�وت:دارا��،� اول، �ء ا������ � �� ا�ء وا�ر وا�،ا��ا� �� ا� �� ا�ب،ز�ا� ا� � )56(
�
  ء۔ ١٩٧٨وا��

Ibn Qayyim al-Jawziyya, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Abī Bakr b. Ayyūb, Shifāʾ 
al-ʿAlīl fī Masāʾil al-Qaḍāʾ wa’l-Qadar wa’l-Ḥikma wa’l-Taʿlīl, Bayrūt: Dār al-
Maʿrifa, 1st ed., 1978. 

  

  ء۔ ٢٠١٩ا� وا�رادة،ر�ض:دار�ءا ت ا�،� �م، ��ح دار ا�دة و�ر و�،ا��ا� �� ا� �� ا�ب،ز�ا� ا� � )57(

Ibn Qayyim al-Jawziyya, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Abī Bakr b. Ayyūb, Miftāḥ 
Dār al-Saʿāda wa-Manshūr Wilāyat al-ʿIlm wa’l-Irāda, Riyāḍ: Dār ʿAṭāʾāt al-ʿIlm, 
3rd ed., 2019. 

  

  ۔ ٧/ص:٣، ج:٧ص:/٢:جء،  ١٩٩٧اول، �ن،� ا� دار �د� ��:  ،ا�ا�ت،�� �  ا� ا�ق ا�ا� ،��)58(

al-Shāṭibī, Abū Isḥāq Ibrāhīm b. Mūsā, al-Muwāfaqāt, Sāʿūdiyya ʿArabiyya: Dār Ibn 
ʿAffān, 1st ed., 1997, Vol. 2, p. 7; Vol. 3, p. 7. 

  

�  : وت�  ،ا�� ا� � ،�ا�� � ا� ،ىد� ا� و� �ہ)59( �
�
  ۔ ٢٧٥،٣٩،ص:١ء،ج:٢٠٠٥اول، � �،�� دارا

Shāh Walī Allāh al-Dihlawī, Aḥmad b. ʿAbd al-Raḥīm, Ḥujjat Allāh al-Bāligha, 
Bayrūt: Dār al-Jīl, 1st ed., 2005, Vol. 1, pp. 275, 39. 

  

  ۔ ٢٢٥،ص:١،ج:ا�� ا� �  ، ىد� ا� و� �ہ)60(

Shāh Walī Allāh al-Dihlawī, Ḥujjat Allāh al-Bāligha, Vol. 1, p. 225. 

  

  ۔ ٤٨،ص:٢،ج:ا�� ا� �  ،ىد� ا� و� )�ہ61(

Shāh Walī Allāh al-Dihlawī, Ḥujjat Allāh al-Bāligha, Vol. 2, p. 48. 

  

  ۔ ١٧:اول،ص � ،ء٢٠٠٩ اول، ا�� :� ��روق،،�ا� ��  � � ا�م ا�م ، � ا�ف ��� ،ى��)62(

Thānawī, Mawlānā Ashraf ʿAlī, Aḥkām al-Islām ʿAql kī Naẓar mein, Kārachi: 
Maktaba ʿUmar Fārūq, 1st ed., 2009, Vol. 1, p. 17. 

  

  ۔ �ارد �  اول، ا����روق،:� ا�اب،�ا� ،ا�ف�  ا�ف ��� ،ى�� )63(

Thānawī, Mawlānā Ashraf ʿAlī, Ashraf al-Jawāb, Kārachi: Maktaba ʿUmar Fārūq, 
1st ed., n.d. 

  

�ون  ا�و�فۃ :وزار ،�ا�����،��ا� ��ر،����  ا�  )64(
�
�
�
  ء۔ ٢٠٠٤اول، ،�ا��� وا��

Ibn ʿĀshūr, Muḥammad Ṭāhir b. Muḥammad, Maqāṣid al-Sharīʿa al-Islāmiyya, 
Qaṭar: Wizārat al-Awqāf wa’l-Shuʾūn al-Islāmiyya, 1st ed., 2004. 
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  ۔٤١٢ص:/ ١ج:،ا������ر، ��ا�  ا�)65(

Ibn ʿĀshūr, Maqāṣid al-Sharīʿa al-Islāmiyya, Vol. 1, p. 412. 

  

  ۔٦٣،٦٢،٥٦ص:/٣،ج: ا������ر ،��ا�  ا�)66(

Ibn ʿĀshūr, Maqāṣid al-Sharīʿa al-Islāmiyya, Vol. 3, pp. 56, 62, 63. 

  

� ا���� :�ض�،را�� ا�� �ر،� �  �،�را��د�)67(   ۔٥٧ء،ص:٢٠٠١اول، ���ن،��

Khādimī, Nūr al-Dīn b. Mukhtār, ʿIlm al-Maqāṣid al-Sharʿiyya, Riyāḍ: Maktabat al-
ʿUbaykān, 1st ed., 2001, p. 57. 

  

  ء۔ �١٩٩٣، ،�ا��� :دارا�بوت،� و�ر� ا��� �ا� ���ا�ا�، � �ل ،��)68(

 al-Fāsī, ʿAllāl b. ʿAbd al-Wāḥid, Maqāṣid al-Sharīʿa al-Islāmiyya wa-
Makārimuhā, Bayrūt: Dār al-Gharb al-Islāmī, 5th ed., 1993. 

  

��ب ا���،� دوم،)ا�ا���،69(
�
���� �

�
��   ۔ ء��١٩٩٢ا�� �ا��م ا��،ر�ض:ا�ار ا����

Aḥmad al-Raysūnī, Naẓariyyat al-Maqāṣid ʿinda al-Imām al-Shāṭibī, Riyāḍ: al-Dār 
al-ʿĀlamiyya lil-Kitāb al-Islāmī, 2nd ed., 1992. 

  

��وا�ز :دارا�،��ہ��� ا� �� ا� ،�� ا� ا� )70(
�
�
�
  ء۔ ٢٠١٣اول،  ،�����

Aḥmad al-Raysūnī, Madkhal ilā Maqāṣid al-Sharīʿa, Qāhira: Dār al-Kalima lil-Nashr 
wa’l-Tawzīʿ, 1st ed., 2013. 

  

��وا�ز :دارا�،��ہ و�ا�ہ �ا�ہ ى ا�� ا� ،�� ا� ا� )71(
�
�
�
  ء۔ ٢٠١٣دوم، ،�����

Aḥmad al-Raysūnī, al-Fikr al-Maqāṣidī Qawāʿiduhu wa-Fawāʾiduhu, Qāhira: Dār al-
Kalima lil-Nashr wa’l-Tawzīʿ, 2nd ed., 2013. 

  

  ء۔ ٢٠٠٣اول، ،�ى :دارا�دوت،�ىا�ا�� ا�م � ،�� ا� ا� )72(

Aḥmad al-Raysūnī, Min Aʿlām al-Fikr al-Maqāṣidī, Bayrūt: Dār al-Hādī, 1st ed., 
2003. 

  

��� ا��ا�� ڈا� �� �� ا��،)73(
�
���ا�� ������ا���،� دوم،  ا���، ���   ء۔ ١٩٩٤ور�:ا����

 Dr. Yūsuf Ḥāmid al-ʿĀlam, al-Maqāṣid al-ʿĀmma lil-Sharīʿa al-Islāmiyya, 
Virginia: al-Maʿhad al-ʿĀlamī li’l-Fikr al-Islāmī, 2nd ed., 1994. 
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�����د� �د،��ا��ا��� ا�� �  �  د�ر�،ا��)74(
�
  ء۔ ٢٠١٨اول، ا��،�:دارا��،� و���

al-Ayyūbī, Dr. Muḥammad Saʿd b. Aḥmad b. Masʿūd, Maqāṣid al-Sharīʿa al-
Islāmiyya wa-ʿAlāqatuhā bi’l-Adilla al-Sharʿiyya, Miṣr: Dār al-Amal, 1st ed., 2018. 

  

  

  ء۔ �٢٠٠١ا��،�وت:دارا�دى،� اول،� ا�ا�، � ��،)75(

al-ʿAlwānī, Ṭāhā Jābir, Maqāṣid al-Sharīʿa, Bayrūt: Dār al-Hādī, 1st ed., 2001. 

  

����ن،ا��،ر ا�� �ر،� �  �را���د�،د�ر )76(   ء۔ �٢٠٠١ اول،  �ض:�ا�����

Khādimī, Dr. Nūr al-Dīn b. Mukhtār, ʿIlm al-Maqāṣid al-Sharʿiyya, Riyāḍ: Maktabat 
al-ʿUbaykān, 1st ed., 2001. 

  

  ء۔ �٢٠٠٢ اول،  �،  ��ا�رع،ر�ض:�ا� �ا��،�  �ا���)د�ر 77(

Dr. ʿAbd al-ʿAzīz b. ʿAbd al-Raḥmān, ʿIlm Maqāṣid al-Shāriʿ, Riyāḍ: Maktabat al-
Malik Fahd, 1st ed., 2002. 

  

  ء۔ ��٢٠٠٨وى،د�ر��،درا�� � ��ا��،��ہ:دارا�وق،� �م،)78(

Qaraḍāwī, Dr. Yūsuf, Dirāsa fī Fiqh Maqāṣid al-Sharīʿa, Qāhira: Dār al-Shurūq, 3rd 
ed., 2008. 

  

�ا�� �،��  ��ا��)د�ر79(
�
���،را�� ���

�
���و�  ھ۔١٤٢٧اول، ا���،� ا�����

Dr. Muḥammad Bakr Ismāʿīl Ḥabīb, Maqāṣid al-Sharīʿa Taʾṣīlan wa-Tafʿīlan, 
Rābiṭat al-ʿĀlam al-Islāmī, 1st ed., 1427 AH. 

  

���ا�� ������ا���،� دوم،)80(   ء۔ ٢٠٠٨د�ر �ل ا�� � �،�� �� ا��،ور�:ا����

Dr. Jamāl al-Dīn Muḥammad ʿAṭiyya, Naḥwa Tafʿīl Maqāṣid al-Sharīʿa, Virginia: 
al-Maʿhad al-ʿĀlamī li’l-Fikr al-Islāmī, 2nd ed., 2008. 

  

����ا�� �ا��)81(
�
  ء۔١٩٨٥اول، ا���،� ا���،��:�ا�ۃ ،ا��ا�����

ʿAbd al-Raḥmān ʿAbd al-Khāliq, al-Maqāṣid al-ʿĀmma li’l-Sharīʿa al-Islāmiyya, 
Kuwait: Maktabat al-Ṣaḥwa al-Islāmiyya, 1st ed., 1985. 
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أَحَدٌ الظُّهْرَ إِلاَّ فيِ بَنيِ  يُصَلِّينََّ  لاَ  ، � � � ا�ظ � �ز � � ذ� �:   أَحَدٌ الْعَصْرَ إِلاَّ فيِ بَنيِ قُـرَيْظَةَ يُصَلِّينََّ  لاَ  �رى � ا�ظ � �:    )82(

هُمْ � ا�رى، �ب ا�زى، �ب  د�    ۔قُـرَيْظَةَ  �� ،  مَرْجِعِ النَّبيِِّ صلى الله عليه وسلم مِنْ الأَْحْزاَبِ، وَمخَْرَجِهِ إِلىَ بَنيِ قُـرَيْظَةَ وَمحَُاصَرَتهِِ إِ�َّ

  ۔  ١٧٧٠، �� � المبادرة �لغزو، وتقديم أهم الأمرين المتعارضين ؛ اور � �، �ب ا�د وا�، �ب : �4119 

Ṣaḥīḥ al-Bukhārī: Kitāb al-Maghāzī, Bāb Marjiʿ al-Nabī صلى الله عليه وسلم min al-Aḥzāb wa-
Makhrajihi ilā Banī Qurayẓa wa-Muḥāṣaratihim, ḥadīth no. 4119; and Ṣaḥīḥ Muslim: 
Kitāb al-Jihād wa’l-Siyar, Bāb al-Mubādara bi’l-Ghazw wa-Taqdīm Aham al-
Amrayn al-Mutaʿāriḍayn, ḥadīth no. 1770. 

  

  ۔ ١٦٠،�� �:٧٩/ص:١٩)�ا�،ا��� �ن � ا�،� �،��ہ:� ا� �،� دوم،� �ارد،ج:83(

al-Ṭabarānī, Abū’l-Qāsim Sulaymān b. Aḥmad, al-Muʿjam al-Kabīr, Qāhira: 
Maktabat Ibn Taymiyya, 2nd ed., n.d., Vol. 19, p. 79, ḥadīth no. 160. 

  

  ۔٤١١٩،�� �:١١٢/ص:�٥رى ،� ،ج:)84(

al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ, Vol. 5, p. 112, ḥadīth no. 4119. 

  

�ا���،� اول،85(
�
  ۔٤٧١٩،�� �:١٩/ص:١١ء،ج:١٩٨٨)ا� �ن،�� �ن � ا�،� ا� �ن،�وت:����

Ibn Ḥibbān, Muḥammad b. Ḥibbān b. Aḥmad, Ṣaḥīḥ Ibn Ḥibbān, Bayrūt: Muʾassasat 
al-Risāla, 1st ed., 1988, Vol. 11, p. 19, ḥadīth no. 4719. 

 ۔٩٨/ص:١٢ھ،ج:١٣٩٢)�وى،ا�ز��� ا�� � � �ف،ا�ج �ح � � � ا�ج،�وت:دار ا�ء ا�اث ا��،� دوم،86(

al-Nawawī, Abū Zakariyyā Muḥyī al-Dīn Yaḥyā b. Sharaf, al-Minhāj Sharḥ Ṣaḥīḥ 
Muslim b. al-Ḥajjāj, Bayrūt: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 2nd ed., 1392 AH, Vol. 
12, p. 98. 

  

  ۔  ��572 �  ،َ�بُ مَا جَاءَ فيِ الْغُسْلِ مِنْ الجْنََابةَِ ا�، ا�اب ا�،  ،ا� �� ا�و�، ا� � ا� � � �� )87(

 Ibn Māja al-Qazwīnī, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Yazīd, al-Sunan, Abwāb al-
Tayammum, Bāb mā Jāʾ fī’l-Ghusl min al-Janāba, ḥadīth no. 572. 

  

  ۔٣٤٤٧:� �،�١٦٨ص:/٤،ج:�،ى �ر)88(

al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ, Vol. 4, p. 168, ḥadīth no. 3447. 

  

  ۔٤٦٧٩:� �،�٧١ص:/٦،ج:�،ى �ر)89(

al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ, Vol. 6, p. 71, ḥadīth no. 4679. 

  

  

 ۔ 29:18 ،ا� ۃ �ر  )90(
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Ṣūrat al-Kahf, 18:29. 

  

�ى  ا�وف  ا�آن   ى آ  � �و  �  نا�  ،�� ��  ،ا���� ى�)91( ����� :دار�،��  وا�  ���   وا�ز��  ��
�
�
�
 ،� �نوا��

  ۔ ٥٢٢:ص /١١ء،ج:٢٠٠١اول،

al-Ṭabarī, Abū Jaʿfar Muḥammad b. Jarīr, Jāmiʿ al-Bayān ʿan Taʾwīl Āy al-Qurʾān 
(Tafsīr al-Ṭabarī), Miṣr: Dār Hajr li’l-Ṭibāʿa wa’l-Nashr wa’l-Tawzīʿ wa’l-Iʿlān, 1st 
ed., 2001, Vol. 11, p. 522. 

  

� ا���� :دارا� وت،�ى�� �  ا�وف  �،�ا�م  �� ،ا��ى��)92(   ۔ ٥٧ص:/٢ء،ج:١٩٩٣اول، �،��

al-Samarqandī, Abū’l-Layth Naṣr b. Muḥammad, Baḥr al-ʿUlūm (Tafsīr al-
Samarqandī), Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1st ed., 1993, Vol. 2, p. 57. 

  

  ۔٣٩٠:ص /١ء،ج:�١٩٧٧م، ،�ا�� :دارا�ب وت،� ا� ��،��)93(

Sayyid Sābiq, Fiqh al-Sunna, Bayrūt: Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 3rd ed., 1977, Vol. 1, p. 
390. 

  

،� اول،��،�ب � ا�ا�،)ا�م ا�94( �� و ا�ز��
�
�
�
���� و ا��   ۔ ٦٤ء،ص:�١٩٨٤ب ا�اج،��:دار ��� ����

al-Imām Abū Yūsuf, Yaʿqūb b. Ibrāhīm, Kitāb al-Kharāj, Tūnis: Dār Būsālama li’l-
Ṭibāʿa wa’l-Nashr wa’l-Tawzīʿ, 1st ed., 1984, p. 64. 

  

  ۔ ٧٥/ص:٣ء،ج:١٩٩٤)�ا�،ا�ا�س �ب ا�� ا�� ادر�،ا��ۃ،�وت:دارا�ب ا���،� اول،95(

al-Qarāfī, Abū’l-ʿAbbās Shihāb al-Dīn Aḥmad b. Idrīs, al-Dhakhīra, Bayrūt: Dār al-
Gharb al-Islāmī, 1st ed., 1994, Vol. 3, p. 75. 

  

  ۔ ١٣ء، ص:١٩٩٩ا� �،ا� �ا� � � ا� �،ا�ا� ا� � ا� ا� ،��ہ:دارا�� ،� �م،)96(

Ibn Qayyim, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Abī Bakr, al-Wābil al-Ṣayyib min al-
Kalim al-Ṭayyib, Qāhira: Dār al-Ḥadīth, 3rd ed., 1999, p. 13. 

  

  ۔ ١٦٥/ ص:٥،ج:٢٠١٩ا� �،ا� �ا� � � ا� �،ا�م ا�� � رب ا��،ر�ض:دار�ءات ا�،� دوم،)97(

Ibn Qayyim, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Abī Bakr, Iʿlām al-Muwaqqiʿīn ʿan 
Rabb al-ʿĀlamīn, Riyāḍ: Dār ʿAṭāʾāt al-ʿIlm, 2nd ed., 2019, Vol. 5, p. 165. 

  

�����، ر�ض:دار�ءات ا�،� �م،)98(
�
��

  ۔ ١١٥ء، ص:٢٠١٩ا� �،� ا�� ا�ا�س ا� � �ا�،�ءا������ � ا�را�ل ا

Ibn Taymiyya, Taqī al-Dīn Abū’l-ʿAbbās Aḥmad b. ʿAbd al-Ḥalīm, Shifāʾ al-ʿAlīl fī 
Ikhtiṣār Ibṭāl al-Taḥlīl, Riyāḍ: Dār ʿAṭāʾāt al-ʿIlm, 3rd ed., 2019, p. 115. 
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���� ا��،� اول، � �ارد،ج:)99( �
�
  ۔٢٨٤٤/ص:���٦،� � � � �،ا� ا��� � �وى ا��م ا���،�ء:� ا

al-Shawkānī, Muḥammad b. ʿAlī b. Muḥammad, al-Fatḥ al-Rabbānī min Fatāwā al-
Imām al-Shawkānī, Ṣanʿāʾ: Maktabat al-Jīl al-Jadīd, 1st ed., n.d., Vol. 6, p. 2844. 

  

��،� اول،)100(   ۔٤٣٥/ص:١ء،ج:١٩٩٤ا� �ا� ��،ا� ��� ا�� �ا� � ا�،ا�� � � ا��م ا�،�وت:دارا� ا�����

Ibn Qudāma al-Maqdisī, Abū Muḥammad Muwafaq al-Dīn ʿAbd Allāh b. Aḥmad, al-
Kāfī fī Fiqh al-Imām Aḥmad, Bayrūt: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1st ed., 1994, Vol. 1, 
p. 435. 

  

 ۔٤٤٦/ ص:٢ا� � ،ا�م ا�� � رب ا��،ج:)101(

Ibn Qayyim, Iʿlām al-Muwaqqiʿīn ʿan Rabb al-ʿĀlamīn, Vol. 2, p. 446. 

  

 ۔ ٨١٩/ص:٢ء، ج:١٩٩٢ا�ا� � ��،ا��م،�د� ��:دارا� �ن،� اول،ا�ا�ق ��،)102(

al-Shāṭibī, Abū Isḥāq Ibrāhīm b. Mūsā, al-Iʿtiṣām, Saudi Arabia: Dār Ibn ʿAffān, 1st 
ed., 1992, Vol. 2, p. 819. 

  

�، � �� ا�ا�� �ا� � �ا�ا�م ا��  ��،)103( � ���
�

� ا� � � �   ۔ ٧٢ء،ص:٢٠٠٧،�ہ:دارا�ج،� اول،ا����  درا��

al-Juwaynī, Imām al-Ḥaramayn Abū’l-Maʿālī ʿAbd al-Malik b. ʿAbd Allāh b. Yūsuf, 
Nihāyat al-Maṭlab fī Dirāyat al-Madhhab, Jidda: Dār al-Minhāj, 1st ed., 2007, p. 72. 

  

����� ا� � � ا��ل ا�ار�د ا�ل  ���،� � � � �،)104(
�
�

  ۔٢٦١/ص:٢ء،ج:١٩٩٩،د�:دارا�ب ا��،� اول، 

al-Shawkānī, Muḥammad b. ʿAlī b. Muḥammad, Irshād al-Fuḥūl ilā Taḥqīq al-Ḥaqq 
min ʿIlm al-Uṣūl, Dimashq: Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 1st ed., 1999, Vol. 2, p. 261. 

  

  

��: ��ہا�� �ح �ا���،   �  ،�ن � � ��ا� ،�)ز105( �ا����
�
  ۔ ١٢٠ص:/١:جھ،١٣١٣ اول، ،��ا�� ىا��

al-Zaylaʿī, Fakhr al-Dīn ʿUthmān b. ʿAlī, Tabyīn al-Ḥaqāʾiq Sharḥ Kanz al-Daqāʾiq, 
Qāhira: al-Maṭbaʿa al-Kubrā al-Amīriyya, 1st ed., 1313 AH, Vol. 1, p. 120. 

 

  ۔٤٨٢:� �،�١٠٣،ص:١،ج:�رى، �  )106(

al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ, Vol. 1, p. 103, ḥadīth no. 482. 

  

  ۔ ٣٩١:� �،�٥٠٣،ص:١ج: ،ء١٩٩٨  اول، ،�ا���:دارا�ب وت،�ى�� �  ،� �  � � ،ا�ى��)107(
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al-Tirmidhī, Abū ʿĪsā Muḥammad b. ʿĪsā, Sunan al-Tirmidhī, Bayrūt: Dār al-Gharb 
al-Islāmī, 1st ed., 1998, Vol. 1, p. 503, ḥadīth no. 391. 

  

  ۔ ١١٠٢:� �،�٣٩٨،ص:٢ج: ،�، ى�� )108(

al-Tirmidhī, Sunan, Vol. 2, p. 398, ḥadīth no. 1102. 

  

  ۔١٤٢١:�  �،�١٠٣٧،ص:٢:�، ج ،� �)109(

Muslim, Ṣaḥīḥ Muslim, Vol. 2, p. 1037, ḥadīth no. 1421. 

  

  ۔٢٧٨٧:� �،�٤١٣،ص:٤:ج ا�داؤد،� ا�داؤد،)110(

Abū Dāwūd, Sunan Abī Dāwūd, Vol. 4, p. 413, ḥadīth no. 2787. 

  

  ۔٢٦٤٥:�  �،�٢٨١،ص:٤:ج ا�داؤد،� ا�داؤد،)111(

Abū Dāwūd, Sunan Abī Dāwūd, Vol. 4, p. 281, ḥadīth no. 2645. 

  

  ۔٢٤٧٩:�  �،�١٣٦،ص:٤:ج ا�داؤد،� ا�داؤد،)112(

Abū Dāwūd, Sunan Abī Dāwūd, Vol. 4, p. 136, ḥadīth no. 2479. 

  

  ۔١٨٣٤،�� �:١٤،ص:٣،ج:�رى، �)113(

al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ, Vol. 3, p. 14, ḥadīth no. 1834. 

  

  ۔٣٩٠٠،�� �:٥٧،ص:٥،ج:�رى، �)114(

al-Bukhārī, Ṣaḥīḥ, Vol. 5, p. 57, ḥadīth no. 3900. 

  

  ۔ ٣١/ص:٤ء،ج:١٩٦٨)ا� �،ا� �ا� � � ��ادى،ا�ت ا�ى،�وت:دار�در،� اول،115(

Ibn Saʿd, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Saʿd al-Baghdādī, al-Ṭabaqāt al-Kubrā, 
Bayrūt: Dār Ṣādir, 1st ed., 1968, Vol. 4, p. 31. 

  

  ۔٣٤٩/ص:١ء،ج:١٩٩٠)ا� �م،ا���ل ا�� �ا� � �م �ى،ا�ۃ ا��،�وت:دارا�ب ا��،� �م،116(

Ibn Hishām, Abū Muḥammad Jamāl al-Dīn ʿAbd al-Malik b. Hishām al-Ḥimyarī, al-
Sīra al-Nabawiyya, Bayrūt: Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 3rd ed., 1990, Vol. 1, p. 349. 
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  ۔٥٦/ص:��١٤ ا�،ا�ط،�وت:دارا��،� اول،� �ارد، ج:  ا��)��،� ا�� 117(

al-Sarakhsī, Shams al-Aʾimma Abū Bakr Muḥammad b. Aḥmad, al-Mabsūṭ, Bayrūt: 
Dār al-Maʿrifa, 1st ed., n.d., Vol. 14, p. 56. 

  

�،�� �رہ:  �ا��� �وك ا��ى، )118(
� � ا����

�  وآ�ره � ا�م ا��� � �،�   ا�ف ا�ار��
�   �دة ا� ا����� ��� ا����

  ۔٢٥٩/ص:٢ء،ج:٢٠٠٤ول،ا

ʿAbd al-ʿAzīz b. Mabrouk al-Aḥmadī, Ikhtilāf al-Dārīn wa-Āthāruhu fī Aḥkām al-
Sharīʿa al-Islāmiyya, Madīna Munawwara: ʿImādat al-Baḥth al-ʿIlmī bi’l-Jāmiʿa al-
Islāmiyya, 1st ed., 2004, Vol. 2, p. 259. 
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